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Tiivistelma

Opinndytetyoni on aikuisten kuvakirja. Siind
on poimintoja naisten eldmasta keski-ikdisen
naisen ndakokulmasta. Kirjan soisi herdttavan
pohtimaan eldmdnmenoa ja -arvoja. Pddpaino
on kuvituksessa, jolla voi kertoa tarinoita siina
missa tekstilldkin. Osoittelematta ja selittele-
matta lilkoja kuvitukset eivat kahlitse katsoja-
lukijan mielikuvitusta vaan ruokkivat sita.

Avainsanat: aikuisten kuvakirja, kuvitettu
kirja, kuvitus, naisen elama, keski-ikdinen.

Sivumaara: 58

Abstract

My thesis is an illustrated adult’s book.

It shows some moments of middle-aged
women’s life. Hopefully, people start to think
about life because of the book. The main
focus is the illustration. It may tell stories as
the text itself. Without pointing out and
explaining exactly, illustrations let people
imagine freely.

Keywords: adult’s picture book, illustrated
book, illustration, female life, middle-aged.
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Johdanto

Opinndytetydni on aikuisten kuvakirja. Se ker-
too kuvin poimintoja naisten eldmdsta yhden
keski-ikdisen naisen nakokulmasta johdattele-
matta tiettyyn tulkintaan. Ajatus tehda kuvakir-
ja jopa taysin ilman teksteja kiehtoi.

Kuvat voivat olla tekstid moniselitteisem-
pid, ja jokainen katsoja-lukija voi ymmartda ne
eri tavoin. Antamalla tilaa mielikuvitukselle ja
oivalluksille kirja tekee lukukokemuksesta pal-
kitsevan. Se voi ravistella ajattelemaan ja viih-
dyttaa alykkaastikin. Viihteen kun ei tarvitse ai-
na olla huonoa, aivoja narikkaan nakkaavaa.

Aihevalintaan vaikutti pitkaaikainen kiin-
nostukseni kirjoihin ylipaataan. Edelleen kirja
on loistava kayttoliittymd, jonka asemaa uus-
media ei uhkaa. Siihen paneudutaan toisin kuin
ohikulkiessa ndhtyyn aineistoon. Kirjan funktio
on muuttumassa, siita tulee arkipaivan edullis-
ta ylellisyyttd. Hektisessa elamassa, jossa info-
ahky uhkaa ja tietoa saa mita hyvdnsa nappia
painamalla, rauhoittuminen sohvan pohjalle
tarjoaa antoisaa vaihtelua. Kirjaa avatessa ei
tarvitse sietdd bannerien pomppimista silmille

tai vilkkuvien animaatioiden ilotulitusta. Sivuja
voi kdantda omaan tahtiin vaikka kymmenen
kerrallaan kulkematta kuuliaisesti sivunsuun-
nittelijan luomaa hakupolkua pitkin. Kirja ruok-
kii my®s tuntoaistia.

Lisaksi aikuisille tarkoitettujen kuvakirjojen
vahyys sarjakuvia lukuunottamatta ihmetytti.
Kysynnan puutteesta ei ole kyse, silla kuultu-
aan aiheestani moni kehui valintaani. Erityises-
ti lahjaksi annettavaa vaihtoehtoa perinteisille
vdrssykirjoille kaivattiin. Tilausta siis olisi, mut-
ta tilaustyo tama ei ole.

Halusin tutkia kuvituksen arvostusta. Jou-
lukuussa 2006 tekemadni haastattelu korosti
kuvituksen merkitystd. Kuvitetuista kirjoista
oltaisi valmiita maksamaan keskimaarin 30%
enemman kuin kuvittamattomista. Pyrin tutus-
tumaan jo tehtyihin kuvituksiin seka termeihin
sarjakuva/ sarja kuvia, kuvakirja, kuvitettu kirja,
taidekirja ja taiteilijakirja. Tuntematta luokitte-
luja ja rajoja niita ei voi rikkoa hallitusti.

Henkilokohtaisena tavoitteenani oli oppia
lisaa kirjagrafiikasta ja kuvittamisesta. Tahdoin

kokeilla erilaisia kuvitustyylejd, koska siihen oli
kymmenen opintoviikon puitteissa hyva mah-
dollisuus. Toivoin kehittyvani kirjan tekemisen
suhteen myos tutkimalla taiton ja kuvituksen
teoriaa. Valitsin aiheen, jota kdsittelevia kirjoja
lukisin mielellani mutta joita ei ehka tulisi tassa
mittakaavassa muuten luettua.

Kirjallisesta osasta oli aikomus saada yhta
kiinnostava kuin visuaalisesta. Molempien on
toimittava itsendisind, mutta parhaassa tapa-
uksessa ne tukevat toisiaan. Yritin olla runtele-
matta kieltd, niistd ainoaa, jolla osaan ilmaista
rivien valissakin, jopa sivaltaa tarvittaessa, ja
jolla en tunne itsedni jatkuvasti ilmaisuvam-
maiseksi. Koetin valttaa viralliselta ja asiantun-
tevalta kuulostavaa poliitikkokieltd, jossa pu-
humalla paljon sanotaan vdhan ja josta ei jaa
mitadn kateen. En kuitenkaan vilita olla teko-
pirted muka hauskasti tai kayttaa "elikka myos-
kin pitkdssa juoksussa” -kielta. Sen ei tarvitse
tarkoittaa ilmeikkyydesta tinkimista.

Kohderyhmalokerointia ja asiakassegmen-
tointia toisaalta vastustan, toisaalta kannatan.

Itse mieluiten loikin lokerosta toiseen tarpeen
mukaan, ja paallekdyva, lapindkyva markki-
nointi synnyttaa vain vastareaktion. Valttamat-
ta hyvatuloinen ei halua kuluttaa ollenkaan tai
ahkera lukija ostaa kuvakirjaa. Liséksi kaiken-
ikdisissa ihmisissa on samalla tavalla ajattele-
via hengenheimolaisia.

Oman kirjani osalta kohderyhmaajattelu
oli ennen kaikkea pohdintaa, keita téllainen
kiinnostaisi. Koska sisaltd on naisasiaa, naiset
|6ytdnevat miehid helpommin yhtyméakoh-
tia. Muistumat 60o-luvulta alkaen rajaavat osan
nuorista lukijoista, joiden on vaikea samaistua
ajan ilmidihin. Elakeikaisille kirja lienee turhan
raju. Siksi uskon, ettd mahdollinen kohderyh-
ma olisi sellaiset suvaitsevat, nelikymppiset
naiset, jotka uskaltavat tehda ikaisilleen epa-
tyypillisid asioita ja eldd "normien madradaman
jarjestyksen” vastaisesti.

Keski-ikdiset naiset tiedetdan kirjallisuuden
ja kulttuurin suurkuluttajiksi, ja saattaapa jokin
laitos pysya pystyssa juuri heiddn ansiostaan.
Kuitenkin kohderyhmaa vaheksytdan, jopa hal-

veksutaan nimittelemalld tantoiksi ja kaakiksi.
Kukkamekkotadittelydkaan ei ole tarkoitettu
imarteluksi, vaikka periaatteessa se kauniilta
kuulostaakin.

Toivoin kykenevani murtamaan ennakko-
luuloja tekemalla kirjan, jota pystyisivat luke-
maan muutkin kuin keski-ikdiset naiset. Kirja
voisi jopa hdlventaa ikarasismia ja pienentda
sukupolvien vilistd kuilua nayttamalla, etta
pelkka ikddntyminen ei loppujen lopuksi pal-
jon muuta ihmista. Ylevat tavoitteet eivat kui-
tenkaan olleet paaasia, enka kuvitellut voivani
yhdelld kirjalla muuttaa maailmaa. Riittda, jos
kirja saa katsoja-lukijan nauramaan kerran - ja
vield parempi, jos itselleen. Vastaanottajan ir-
tauttaminen arjesta on paras kiitos tekijalle.

Kollaasitekniikasta huolimatta koetin tie-
toisesti valttda nostalgiapaketin tai muistel-
makoosteen kasaamista. Omaeldmakerrallisen
tarinan kertomiseen olen liilan umpimielinen.
Niin sanottujen tavisten avautuminen tuntuu
lahinnad kiusalliselta, enkd voi yleensa valttya
tuntemasta myotdhdpeda. Vield viisikymppis-

tenkin eldaméakertoja pidan vahan huvittavina.
Sitd nuoremmilla harvoin on tarpeeksi kertynyt
mielenkiintoista tarinaa taakseen, tai ainakaan
tarpeeksi etdisyytta siihen.

Pyrin tekemdan itsendisind toimivia kuvia
ja aukeamia, joiden sijoittelulla aikaansaisi ta-
rinantynkaa. Kirjaa voisi pitda osin kerronnalli-
sena, vaikka siind ei ole kannesta kanteen luet-
tavaa juonellista kertomusta. Sellainen vaatisi
ammattitaitoisen kasikirjoittajan kuulostamat-
ta kornilta. Kuvakirja ei mielestani tarvitse juon-
ta ollakseen kiinnostava.

Yritin karttaa sanoja ikd, keski-ikd, ikddn-
tyminen, kypsyminen, kypsyys, ihmisend kasva-
minen, aikuisuus ja aikuinen nainen, jotka ovat
paljon kdytettyja ja kuluneita. Toivon pysty-
neeni olemaan sortumatta negatiiviseen asen-
teellisuuteen, yleistyksiin ja ian korostamiseen
ilman syytd, koska se voi pikemminkin lisata
kuin véhentda ian mukaan lokerointia ja ikara-
sismia.



Kirjoista ja kuvista kirjoissa

Opinndytetydtdni varten olen etsinyt kuvakir-
joista tietoa lukemalla aiheesta eri kirjoista ja
lehdista, etsimalld Internetista sopivilla haku-
sanoilla seka kdymalla nayttelyissa.

Aikuisten kuvakirjoista teoriatietoa 10ytyy
vahan. Lastenkirjoista ja lastenkirjojen kuvi-
tuksista on tehty lukuisia tutkimuksia, artikke-
likoosteita ja kirjoja. Osin niissa on yleispétevéa
tietoa kaikkiin kuvituksiin liittyen esimerkiksi
sommittelun ja vdrien kdyton suhteen, mutta
eri kohderyhma tekee lahestymistavasta joil-
tain osin tyystin erilaisen.

Lastenkirjat ja niiden kuvitukset jatan va-
halle huomiolle, koska aihe on erittdin laaja ja
siitd on jo paljon kirjoitettu. Joistain kirjoista ei
voi sanoa, kuuluvatko ne luokittelustaan huo-
limatta vain lastenkirjallisuuden piiriin. Monet
aikuisetkin lukevat mielellaan esimerkiksi Tove
Janssonin Muumeja, koska ne eivat aliarvioi lu-
kijaa ja niissa on kdytannon filosofiaa ilman hol-
hoavaa asennetta tai tuputusta.

Sarjakuvia ohimennen sivuan, jo siksi etten
tiedd niista paljoakaan mutta myos siksi, etta

niistd on kerrottu enemman kuin muista aikuis-
ten kuvakirjoista. Osa sarjakuvista ja erityises-
ti taidesarjakuvista voisi kuulua taide- tai jopa
taiteilijakirjoihin. Rikhardinkadun kirjastossa
Helsingissa kaikki aikuisten kuvakirjat on siir-
retty sarjakuvahyllyyn. Aikaisemmin ne 18ytyi-
vat taidekirjaosastolta. Luokittelu on siis jopa
luokittelun ammattilaisille vaikeaa.

Tasmentamalld terminologiaa kadytossa
olevista kategorioista en halua lisata lokeroin-
tia. Lokerointi on osin turhaa, ja rajat ovat haily-
vid jalomittaisia. Termien ymmartaminen on it-
selleni hyodyksi ja kasityksiani selkiyttaa tieto,
mitd muut ovat asioista ajatelleet. Aiheesta, jo-
hon uppoutuu pidemmaksi aikaa, on aina hyva
hankkia taustatietoa. Eikd rajojen tunteminen
estd niiden rikkomista, pdinvastoin.

Mikéa on kirja?
Kirja on kirjoitetusta tekstistd ja mahdollisesti

kuvista koostuva teos, joka sisaltaa esimerkiksi
tietoa, mielipiteitd tai kertomuksia. Kirja viittaa

seka fyysiseen paperiarkeista ja kansista nidot-
tuun esineeseen ettd teokseen yleensa. Kirja
voidaan julkaista my0os sahkoisessda muodossa
tai danikirjana. Muotoilun merkitys painetuis-
sa kirjoissa on suurempi kuin sahkdisissa, jois-
sa formaatti on aina tavallaan sama, vaikka olisi
kyse nakoispainoksesta.

Kun kirjoitustaito keksittiin, suullista pe-
rimdtietoa alettiin siirtaa savitauluille, perga-
mentille tai eldinten nahoille. Aluksi kirjat oli-
vat usein kirjakaaroja, rullalle kdarittyja pitkia
nahkoja eli pergamentteja tai papyruskaaroja.
Nykyisenkaltaisia sidottuja kirjoja eli koodekse-
ja alettiin kdyttda ensimmaista kertaa ajanlas-
kumme ensimmaisina vuosisatoina.

Ennen kirjapainotaidon keksimistad kirjo-
ja kopioitiin padasiassa kdsin, mika teki niista
harvinaisia ja arvokkaita. Lahinnd vain kirkot ja
luostarit omistivat kirjoja. Kotikirjasto oli vau-
rauden mitta. Kdyhimmissa kodeissa ei ollut
lainkaan kirjoja tai korkeintaan Raamattu ja Vir-
sikirja. Kun kirjoja alettiin painaa, samasta kir-
jasta saatiin nopeasti paljon kopioita.

Nykyaén sekd uusien kirjojen tuotanto etta
vanhojen uudelleenpainatus on saanut valta-
vat mitat, ja kirjojen elinkaari on vastaavasti ly-
hentynyt. Tekniset monistusmenetelmat ovat
tuoneet kirjallisuuden jokaisen lukutaitoisen
ulottuville. Kun kirjan tekemismahdollisuus, ei
vain hankkiminen, on tullut jokaisen ulottuvil-
le, kirjamuotoiluun on toisaalla ruvettu kiinnit-
tamaan entistd enemman huomiota.

Sue Doggettin kirjassa Bookworks on pel-
kadstddn perinteisestd formaatista poikkeavia
kirjoja. Sanana bookworks kasitetddn yleen-
sd taiteilijakirjoiksi, vaikka kaikki kasin teh-
dyt uniikkikappaleet eivét ole taiteilijakirjoja.
Bookworks on my6s kirjansidonnan opas, vaik-
ka perinteisen kirjan muotoja rikkovia teoksia
ei voikaan sitoa oikein tai vaarin. Kirja kuiten-
kin esittelee esimerkkitydt havainnoillisin piir-
roskuvin vaihe vaiheelta.

Keith Smith kyseenalaistaa kaikkia méaari-
telmid luvussan The book as physical object (A
Book of the Book 2000: 54-58). Hdn kysyy vapaas-
ti suomennettuna, onko kirjan oltava sidottu?

Onko ilman sidontaa kyse portfoliosta? Onko
paperipino sitomaton kirja? Enta viuhkamaiset
tai sdlekaihtimien tapaan liitetyt suikaleniput?
Taytyykoé sidonnan olla sivun yhden reunan
suuntainen ja mittainen? Jos sivut voivat olla
useammasta kuin yhdestd reunasta kiinni toi-
sissaan, onko myds pieneksi taiteltu juliste kir-
ja? Onko yhdestd pisteestd sidottu viuhka tai
kahdelta sivulta sidottu haitari myds kirja?
Haitarikirjoja tehddan seka aikuisille etta
lapsille. Niklas Bengtsson pitda kuitenkin hai-
tarikonstruktiota selvemmin lastenkirjan piir-
teend. Tunto- ja hajuaistiin vetoavat koskette-
lukirjat sopivat hanen mielestaan lasten lisaksi
nakovammaisille. Niin sanotut pomppiskirjat

Bookworks-kirjassa esitelldan perin-
teisistd eroavia tapoja sitoa kirjoja.
Kuvan runokirja on avattuna 29,5 x 30
senttid, mutta suljettuna 9,5 x 7,5.




rikkovat rajoja, silla monasti tallaiset kirjat on
tarkoitettu pitkalti katsottaviksi eikd niinkdan
luettaviksi. Lelukirjat edellyttavat usein vuo-
rovaikutteista toimintaa kuten esimerkiksi lap-
pien ja luukkujen avaamista tai vetimien liikut-
telua (Bengtsson: Kuvituksen monet muodot 2002: 27,
29, 38, 60).

Kirjan antama vaikutelma

Jo ennen kuin tartumme kirjaan ja ryhdymme
kdaantamaan sen kansilehted ja ensimmaista si-
vua, olemme muodostaneet tietyn kasityksen
tutustumisen kohteena olevasta teoksesta. Sii-
hen vaikuttavat kirjan koko, muoto, materiaa-
li, kannen kuvat ja tekstit. Niiden perusteella
mielldamme kirjan lasten tai aikuisten kirjaksi,
ammattikirjallisuudeksi tai viihteeksi (Rattys,
Tutkiva katse kuvakirjaan 2001: 177).

Kaisu Rattyan mielestad onkin tarkeda tar-
kastella kirjassa kaikkea sitd, mitd yleis6 kohtaa
ennen ensimmadista virkettd. Teoksen ulkoisil-
la tekijoilla on suuri vaikutus siihen, padstaan-

kdé ensimmadiseen sanaan tai kuvitukseen asti
lainkaan. Kirja fyysisend objektina kansineen
on lasna koko lukemisen ajan ja sen loputtua-
kin. Kannet myds vaikuttavat siihen tulkintaan,
jonka kirjan sisallosta luomme - kuvittaja nos-
taa avainkohdan esiin omalla tavallaan. Kukin
lukija suhteuttaa oman tulkintansa kuvittajan
tulkintaan (Rattya 2001: 179).

Lukukokemus koostuu monista eri ddnista
ja maailmoista, jotka kohtaavat ajassa ja pai-
kassa ja vaikuttavat toisiinsa. Kirjoittajat, luki-
jat, kontekstit, menneisyys, nykyisyys ja tule-
vaisuus kohtaavat, ja tdassa kohtauspisteessa

Miellamme kirjan aikuisten
tai lastenkirjaksi jo pelkdn
ulkomuodon perusteella.
Kuva Sue Doggettin kirjasta.

syntyy aina uusia merkityksid: eri tilanteessa
tekstit tulkitaan eri tavoin, Riitta Oittinen to-
teaa esseessaan Kddntdjd kadntdd kuvia (Tutkiva
katse kuvakirjaan 2001: 137).

Monet tutkijat ovat korostaneet, miten pal-
jon visuaalinen muoto vaikuttaa tulkintaamme
ja pdinvastoin. Teoksen visuaalisuus kasittaa
paljon muutakin kuin varsinaisen kuvituksen:
kannen, kirjainten muodot ja otsikot, koko pai-
noasun ja layoutin, paperin laadun - kaikki na-
ma tekijat vaikuttavat lukukokemukseen (Oitti-
nen 2001: 140).

Haastattelututkimus

Tein joulukuussa 2006 haastattelututkimuk-
sen Kkirjoista, kirjan merkityksestd verrattuna
muihin medioihin, kuvituksen merkityksesta
kirjaan ja keski-ikdisyydesta. Valitsin haastatel-
taviksi koulutukseltaan erilaisia, eri ammateis-
sa ja erilaisissa eldamaéntilanteissa olevia naisia,
joita yhdisti syntyminen 6o-luvulla. Sain 12
vastausta. Vastausprosentti jdi valitettavan al-
haiseksi, silla vain neljannes kyselyn saaneista
palautti sen.

Haastattelun ajankohdan valitsin harvinai-
sen huonosti, joulukiireiden aikaan. Tein ehka
virheen my0s asettaessani aika vaikeita kysy-
myksid, koska en halunnut johdatella ihmisia
antamaan "mieleistani” vastausta. Joistain ky-
symyksista oli kirjoitettu, ettd se on liian laaja
tai vaikea lyhyesti vastattavaksi.

En halunnut tehdd monivalintakysymyksia,
joihin vastatessa ei tarvitse ajatella yhta paljon
kuin sanallista vastausta antaessaan. Rastin pa-
neminen en osaa sanoa -ruutuun on helppoa.

Haastateltujen pohdintaa kysy-
mykseeni kirjan merkityksesta:

Pidin myds ammattitermeja itsestddnselvina:
Joku oliihmetellyt esimerkiksi, mika ero on piir-
ros- ja kuvituskuvalla.

Olisi kannattanut pyytda vastaajilta tieto
joko koulutuksesta tai ammatista. N&in olisin
saanut selville myds sen, minkd alan ihmiset
ovat aktiivisia vastaamaan ja ketka olisivat val-
miita kuvakirjoihin sijoittamaan. Annoin kui-
tenkin vastaajalle mahdollisuuden pysya tay-
sin anonyymina.

Saamani vastaukset olivat kiinnostavia ja
osoittivat paneutumista. Vastausten laatu siis
korvasi maaran. Lisdksi sain vakuuden kirjan
"kuolemattomuudesta” ainakin niin kauan kuin
talla hetkelld keski-ikdiset naiset eldvat.

Kysymykseni olivat:
1. Luetko usein kuvakirjoja, ja minka tyyppisia?
Mainitse esimerkki.
2. Ovatko kuvat niissa yleensd valokuvia/ piir-
rettyja/ kuvituskuvia?
3. Oletko koskaan ostanut aikuisten kuvakirjaa?
Mainitse esimerkki.

Kirjasta tulee enemmdn luksusta, ylellisyystuote kuten cd-levykin pian
ndind ladattavan musiikin aikoina.

Kirjan merkitys ei muutu, mutta lukijoiden mddrd vihenee. Syy: nuoret
oppivat nopeatempoisuuteen, pitkdkestoinen keskittyminen vihenee,
liikkumaton teksti tai kuva ei ehkd kiinnosta.

Luulen, ettd kirjan arvo tulee yhd kasvamaan. Sihkdinen versio ei tule
koskaan tdysin korvaamaan paperista kirjaa tai lehted. Lukemiseen
liittyy niin paljon muutakin, esim. se rentoutumisen tunne, jonka saa-
vuttaa hyvdn kirjan ddrelld nojatuoliin uppoutuneena. Sitd ei tietokone
voi korvata.

En usko, ettd mitddn radikaalia muutosta tapahtuu. Kirja sdilyttdd aina
asemansa. Adnikirjojen lataaminen MP3-soittimille tulee yleistymdidin.
Uskon ja toivon, ettei kirjan merkitys ainakaan véhene. Kuka ihan
oikeasti jaksaisi lukea kirjoja netistd (auts). Tietoa on helppo etsid
netistd, mutta lukukokemus syntyy myds jostain muusta kuin ruudun
tuijottamisesta.

Uskon, ettd kirjoja — hyvid tarinoita tullaan lukemaan aina, formaatti
vain saattaa muuttua. On puhuttu sdhkaisestd kirjasta ja monesta
muusta. Odotan innolla.

Toivon ainakin, ettd kirjan merkitys pysyisi edes ennallaan tai sen
arvostus kohoaisi. Pelkdcdn, ettd nopeat kanavat heikentdvit edelleen
kirjojen merkitystd. Myds kirjojen sisélldllinen laatu saattaa huonontua,
koska “kuka tahansa” voi julkaista kirjan. Enkd usko, ettd varsinaisia
varsinaisia klassikkoteoksia endd syntyy. Kirjasta tulee kertakdyttd-
tuote.

Uskon, ettd suurin muutos on jo tapahtunut. Pdinvastoin, kirjan merki-
tys voi lisddntyd, halutaan palata "tuttuun ja turvalliseen”, pysyvddn.



Rentouttaa, ilahduttaa, naurattaa, liikuttaa.
Mielikuvatekijd, mielihyvitekijd.

Herdttdd muistoja, synnyttdd unelmia.

Avaa oven uuteen maailmaan.

Parhaimmillaan kuvitus tukee tekstid ja toisin pdin.
Yhdessd ovat enemmdin kuin erikseen.

Kuvitus eldvaittdd tekstid, luo uusia mielikuvia.
Kuvitus saa tekstin "eldmddn” ja

“tyokaluja mielikuvitukselle”.

Kuvitus voi eldvoittdd tekstid merkittdvdsti

esim. tapahtumapaikat, maisemat.

Se voi lisditd esteettisyyttd esim. kauniit piirrokset.
"Kuva sanoo enemmdin kuin tuhat sanaa.”

Kuvitus antaa mielikuvitukselle siivet, joilla lentdd
paljon kauemmas kuin pelkdn tekstin varassa.
Kuvitus tuo uuden ulottuvuuden tekstiin,

liscd mielenkiintoa. Kuva luo myds tunnelmaa.
Vain kaunokirjallisuus voi olla ilman kuvia!
Kuva-aineisto herdttdd huomion, eldvaittdd,
havainnollistaa. Teksti voi olla kehnompikin,

jos kuvat ovat hienoja tai vaikuttavia.
Taidekirjoissa ehdottomasti vélttdmdtan.

Useissa tietokirjoissa kuva tukee tekstid

L . esim. sisustus, vdrit, kasvit, ihmiskeho.
Saamiani vastauksia kysymykseen:

Mita lisaarvoa kuvituksella voi olla/
pitdd olla/ missi tapauksessaseon  Valttamatontd dokumentaarisissa teoksissa.

tdrked tai jopa valttimaton?

Satu-/ lastenkirjoissa kuvitus on oleellinen.

Humoristisissa kirjoissa voi olla puoli sanomaa.

4. Voiko hieno kuvitus vaikuttaa kirjan ostopaa-
tokseen?

5. Oletko valmis maksamaan enemmén kuvite-
tusta kirjasta ja jos olet, kuinka paljon enem-
man kuin kuvittamattomasta?

6. Mita lisdarvoa kuvituksella voi olla/ pitda ol-
la/ missa tapauksessa se on tarkea tai jopa valt-
tamaton?

7. Anna esimerkki mielestasi onnistuneesta ku-
vituksesta (riippumatta onko kirjan kohderyh-
ma aikuiset vai lapset).

8. Mitd mediaa (kirjat/ lehdet/ tv/ video/ dvd/
netti/ muu, mikd) kdytat eniten a. viihtymiseen
b. tiedonhankintaan ja miksi?

9. Onko kirjan merkitys muuttunut 20 vuodes-
sa yleisesti/ ystavapiirissd/ sinulla henkilokoh-
taisesti?

10. Uskotko kirjan merkityksen muuttuvan seu-
raavan 20 vuoden aikana ja miten?

Vastausten perusteella kuvakirjoja luetaan
paljon. Joku lukee harvoin, joku paivittdin, ai-
nakin lapsille. Osa vastanneista sanoi, ettd ajan-
puute on suurin syy olla lukematta enemman.

Puutarha- ja sisustuskirjat mainitaan mo-
nessa vastauksessa, samoin valokuva- ja tai-
dekirjat. Sarjakuvista yleisin vastaus oli Viivi ja
Wagner. Omaan ammattiin ja harrastustoimin-
taan liittyvia kuvallisia kirjoja luetaan paljon.
Lisdksi mainittiin muun muassa runo-, kasku- ja
pilakuvakirjat seka elokuva-, musiikki- ja eldin-
kirjat. Tyypillisimpia kuvakirjoja olivat valoku-
vin kuvitetut kirjat, ne oli mainittu perati 11 vas-
tauksessa. Piirretytkin mainittiin kymmenessa
ja kuvituskuvat viidessa vastauksessa.

Lahes kaikki vastanneista oli joskus osta-
nut jonkin aikuisten kuvakirjan, osa lukuisia ja
usein. Taman kyselyn perusteella Kama Sutra
on tyypillisin aikuisten kuvakirja, jota ei vain
lainata kirjastosta vaan joka halutaan omaksi.
Vaikka otanta on pieni, se on varmastikin suun-
taa antava. Lisdksi oli sijoitettu taide-, eloku-
va- ja sisustuskirjoihin sekd maa-, maakunta- ja
matkaopaskirjoihin. Vaikka en pyytanyt erit-
telemaan, onko kirja ostettu itselle vai lahjak-
si, voisin kuvitella, ettd vastauksissa mainittuja
runo-, ajatelma- ja mietelausekirjoja annetaan

Kaytetyt mediat
tiedonhankintaan  viihtymiseen
Internet 10 11 televisio

lehdet7 9 kirjat
kirjat6 7 lehdet
televisio3 | 1dvd

1 netti

paljon lahjaksi. Useat vastaajat kertoivat osta-
neensa sarjakuvia.

Jokaisessa vastauksessa sanottiin kuvituk-
sen vaikuttavan ostopaatokseen, sen merki-
tysta oli jopa vahvasti korostettu. Tdma antoi
tukea sille, ettd kuvakirjoja ei tehda turhaan,
vaikka kustantajalle niistd jokainen ei myynti-
menestys olisikaan.

Jos kuvitus on taitavasti tehty, kuvitetusta
kirjasta oltaisi valmiita maksamaan keskimaa-
rin 20-40%, jopa puolet enemman kuin kuvit-
tamattomasta tdman haastattelun perusteella.

Vain jos seka teksti ettd kuvat ovat paremmat
kuin kuvittamattomassa, voisi erds vastanneis-
ta maksaa enemman. Kokonaisuus ratkaisee.
Joku on valmis maksamaan hyvasta kuvalaa-
dusta. Kuvitus ei kuitenkaan pelasta huonoa
tekstid, ja sellainen kirja jdisi ehka hyllylle, to-
tesi yksi vastaajista.

Esimerkkeind onnistuneista kuvituksista
oli useassa vastauksessa Mauri Kunnaksen kir-
jat, Tove Janssonin Muumit seka Viivi ja Wagner.
Muita hyvina pidettyja oli muun muassa Virpi
Talvitien kuvitus Keinulautaan ja Matti Pikku-
jamsan kuvitus kirjaan Makkarapiruetti seka
Johanna Venhon Puolukkavarvas ja Anna-Ma-
ri Kaskisen ja Minna Immosen runokirja. My6s
Gustav Doren kuvittama Perheraamattu, Ota-
van 4-osainen pieni tietosanakirja, Suomen his-
toria, Suuri tonttukirja, Kama Sutra ja erilaiset
luontokuvakirjat oli mainittu.

Vastaajat eli 60-luvulla syntyneet naiset
ovat sujuvasti ottaneet Internetin tiedonhan-
kintavadlineeksi, mutta muista medioista ei ole
luovuttu sen takia, se on lisdna entisille. Inter-

nettia pidettiin helppona ja nopeana mutta ei
valttamatta totuusarvoltaan luotettavana. Yksi
peradankuulutti omaa harkintakykya, koska ku-
kaan ei tarkasta tietoja. Viihdekayttda ovat 13-
hinnd sahkopostit ystavilta ja ystaville.

Televisio mainittiin helppona tapana ren-
toutua. Ylldttdvan usein todettiin, ettd televi-
sionkatselu ei vaadi ajatustoimintaa. Kaytettiin
ilmaisuja "aivot narikkaan”, "paasee toiseen to-
dellisuuteen helposti” ja "voi vaan olla, ei tar-
vitse ajatella”.

Lehtien etuna on helppo saatavuus. Leh-
tid pidettiin myos sahkoistd aineistoa luotetta-
vampana. Aikakauslehdissa tietoa on laajasti ja
mielenkiintoisesti, sanomalehdissd monipuo-
lisesti ja ajankohtaisesti. Sanomalehti kuuluu
yha aamukahvipoytaan.

Kirjaa luetaan virkedmpédna ja ajan kanssa,
ajatellen. Vastaajien mielesta kirjat tarjoavat
elamyksia ja "syvempia tunteita”, upean mah-
dollisuuden uusien maailmojen kuvitteluun.
Kirjasta ndyttdisi tulevan ja tulleen véline ren-
toutumiseen ja viihtymiseen.



Kuvan ulottuvuudet

Kuva antaa uusia ulottuvuuksia katsoja-lukijan
tulkinnalle. Jokainen kuva ja sana tuo tulkin-
tatilanteeseen uuden elementin. Tulkinnan-
varaisuus antaa jokaiselle katsojalle mahdol-
lisuuden ja vapauden tehdd omanlaisensa
tulkinnan. Tosin se voi suotta tehda kirjasta
my®0s vaikeaselkoisen.

Kuvaan liittyva teksti antaa sille lukuoh-
jeen, joka karsii useimmat muut lauseet ja jat-
taa jaljelle mahdolliset, tarkoitettua tulkintaa
ohjaavat lauseet. Tarkasteltu kokonaisuus on
intertekstuaalinen ja se tuottaa kuvalle sindn-
sa "tekstin”. Intertekstuaalisuus tarkoittaa tds-
sa kahden eri merkkijarjestelman toimintaa
yhteisen tulkinnan perustaksi. Laaja tulkinta-
alaisuus on tyypillista tietyn kategorian kuville.
Sellaisia ovat esimerkiksi valokuvat, taidekuvat
tai symboliset kuvituskuvat. Kuvat ovat usein
kollaaseja, joissa sekoittuvat erilaiset kuvatyy-
pit: piirrokset, valokuvat, typografiset elemen-
tit jne (Brusila, Kuvittaen 2003).

On muistettava, ettei katsoja-lukija kos-
kaan koe kuvaa sellaisena kuin kuvantekija
luodessaan vaan tajuaa sen oman tilanteensa
mukaan. Han on omaksunut tietyn tavan lu-
kea kuvaa ja sanaa, oman tapansa tulkita vih-
jeitd. Kuvanlukutapaan ja -taitoon vaikuttavat
muun muassa ikd, koulutus, eldamankokemus ja
kulttuuritausta. Mielikuvien pohjaksi tarvitaan
aistinvaraisia kokemuksia. Mielikuvia tarvitse-
vat vastaanottajien lisaksi myos kuvien tekijat,
luonnoksina kuvittamiselle.

Monimerkityksinen kuva on kiehtovampi
kuin osoitteleva, jossa kaikki annetaan valmiik-
si pureskeltuna. Taiteellisen teoksen tulkinta
voi parhaimmillaan palkita vastaanottajaa an-
tamalla oivaltamisen ilon ja mielihyvdn, mut-
ta se vaatii my0s tarkkaa paattelykykya ja jopa
taiteilijan asemaan asettautumista. Kaikki eivat
ole valmiita etsimaan kuvista tekijan tarkoitta-
mia sanomia, jolloin vuoropuhelua ei synny.

Kuva voi olla valokuva, piirros tai muulla
tavoin tuotettu visuaalinen artefakti, jolla on
merkkiluonteinen viittauskohde johonkin it-

sensa ulkopuoliseen. Se tarvitseekin lukuoh-
jeen, esimerkiksi tekstin tai kulttuurisen muis-
tuman, joka madrittad kuvan esittdaman objektin
paikalleen aikaan tai muihin tekijoihin ndhden.
Temporaalisuus voidaan sen sijaan esittda ku-
vien jatkuvalla sarjalla, jossa esitetdan jatkumo
tai luodaan illuusio kahden kuvan vaéliin synty-
vasta jatkumosta (Brusila 2003).

Kirjassaan Kuvittaminen Anja Hatva tarkas-
telee kuvan suunnittelua semiotiikan peruska-
sitteitd soveltaen. Hanen mukaansa kuva on
semioottisen moniselitteisyytensa takia aina
tulkinnalisempi kuin teksti. Kuva voi olla sym-
bolinen ja esteettinen; se voi painottaa sisal-
164, dokumentoida tai orientoida. Mita tietoi-
semmin tehtavat maaritellaan, sitd helpompaa
on valita toteutustapa.

Kuvalla on viestin valittamisessd useita
tehtdvid. Ensimmaisend huomaamme voimak-
kaimmat arsykkeet, panemme ehkd merkille
kuvan esteettisyyden. Mutta kuvalla voi lisdksi
olla useita sisallollisia funktioita: se voi auttaa
ymmartdmaan tekstin merkitysta tai rikastaa
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kasitystamme asiasta. Voidaanpa kuvalla sa-
noa sellaistakin, jota ddneen ei voi lausua (Hatva
1993: 47).

Riitta Brusilan mukaan kategoriat maaritty-
vat paremmin 1) huomioarvoksi, 2) tietoarvoksi
ja 3) esteettiseksi tai elamykselliseksi arvoksi.
Huomioarvo tarkoittaa katsojan kiinnostuksen
jonkinasteista herdamistd. Kuvassa on jokin yk-
sityiskohta, vari, sommittelullinen aspekti, re-
aalinen sanoma tms., joka herdttda katsojan
kiinnostuksen. Tietoarvo voidaan maaritelld
kuvasta saatavaksi informaatioksi. Esteettisyys
tai elamyksellisyys liittyvat joko kuvan sisal-

>

t66n tai muotoon. Katsojaa miellyttaa jokin sii-
na oleva ominaisuus. Samaan kuvaan voi sisdl-
tya kaikkien luokkien piirteita (Brusila 2003).

Kuvan sisdisen kerronnan, sen ilmaisukei-
nojen ja komposition lisaksi tulkinnassa vai-
kuttaa kuvan konteksti. Kontekstin ohella sii-
hen vaikuttaa tulkittavan kokonaisuuden,
samalla kerralla katsottavissa olevan nakyman
elementtien syntaktinen sijainti ja keskindinen
hierarkia (Brusila 2003).

Brusila viittaa kasitteellisen kuva-ajattelun
suosimiin keinoihin, jotka ovat valtaosin valo-
kuvaan liittyvid: odottamattomat yhdistelmat

Aukeama Jenni Ropen aikui-
sille suunnatusta kuvakirjasta
Mitd teet viikonloppuna?

(lisdadminen, korvaaminen), toisto, mittakaavan
muuntelu, symbolien manipulaatio, kollaasi,
poikkeava perspektiivi sekd homage eli jonkin
klassisen tyon variaatio. Kolme ensimmadista
tarjoavat ns. visuaalisia yllatyksid, poikkeuksia
normaaliin totuttuun visuaaliseen jarjestyk-
seen.

Kuvituksen tehtava
Kuvituksen tarkoitus on vélittda jokin sanoma

eli se on viestintdvaline siind missa kielikin. Ku-
vat ovat kuitenkin kieltd tulkinnallisempia ja
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Vasemmalta oikealle sivu Tiina Pystysen
Ystdvdnd Yksindisyys ja Steven Applebyn
Miesasiaa-kirjoista seka Ellun Babybookista.

kuvallinen ilmaisu kielellista epatarkempaa. Jos
halutaan vastaanottajien tulkitsevan kuvia yk-
siselitteisesti, niiden tueksi tarvitaan kieli. Mie-
lestdni yksiselitteisyys ei ole aina tavoitteena
eikd vaarinymmartamisen mahdollisuutta syn-
ny, jos kaikki tulkinnat ovat kuvittajan mielesta
"oikeita”.

Haluaisin kyseenalaistaa tekstin merkitysta
kuvakirjassa. Voiko kuvitus toimia itsendisesti
ilman tekstid tai teksti vain kuvitusta tukevana?

Myds Niklas Bengtssonin mukaan lasten, nuor-
ten ja aikuisten katselukirjat voivat olla tdysin
tekstittomia tai kuvapainotteisia (Bengtsson, Ku-
vituksen monet muodot 2002: 27).

Kirjassaan Kuvittajan keinot Tarja Ahjopalo-
Nieminen on sitd mieltd, ettd siind missa taide
on itseilmaisua, kuvittaminen toimii aina jonkin
muun apuna tai rinnalla. Kuvituskuvan partneri
voi olla proosaa, lyriikkaa tai vaikkapa musiik-
kia. Kuva toimii talldin siis jonkin asian tukena,

sitd havainnollistavana, korostavana tai ohjaa-
vana elementtina.

Kuvituskuvien merkitys on paljon muuta-
kin kuin viihdyttaa katsojaa, somistaa tai tukea
tekstin sanomaa; ne valittavat visuaalista vies-
tid ja ruokkivat katsojan mielikuvien syntymis-
td. Parhaimmillaan kuva toimii tekstin tukena
mutta eldd samalla omaa eldmaansd ja siivittaa
katsojan mielikuvitusta. Se ei noudata tekstia
orjallisesti vaan avaa uusia tulkintamahdolli-
suuksia (Ahjopalo-Nieminen 1999).

Uskoakseni kuvituskuvien merkitys on leh-
dissa kirjan kuvituksia véahaisempi. Ainakin ai-
kakauslehdissa kuvitus saatetaan tilata sivua
koristamaan. Sanomalehdissdkin nykydan py-
ritddn valttamaan raskaita tekstimassoja, sisal-
téa on muutettu viihteellisempdan suuntaan
ja nelivarisyydesta tullut arkipaivaa. Karjistaen
voisi sanoa, ettd kuvituksiakin halutaan joskus
vain keventajaksi. Tosin hyvin tehty kuvitus tuo
aina jotain lisdarvoa artikkelille.

Parhaimmillaan kuvitukset ja teksti muo-
dostavat yhdessa kokonaisuuden, jossa ne tdy-

dentdvat ja rikastavat toisiaan. Joskus kuva voi
tarvita sanaa tuekseen, joskus sana kuvaa to-
distusaineistoksi. Kuvan ja sanan suurin vastaa-
vuus ei valttamatta ole kuvituksen ja tekstin pa-
ras suhde, kuten dokumentoivassa esityksessa
tapahtuu. Orientoivassa kuvitus kattaa osan
tekstistd, mutta kertoo jotain lisda. Symbolises-
sa esityksessa kuva ja sana ovat ikdan kuin eri
aihetasolla, mutta niiden valilla on jokin yhdis-
tava tekija tai samankaltaisuus (Hatva 1993: 50).

Kuvittaja luo pienen maailmansa kuvan si-
sallon lisaksi kuvan kieliopilla: viivalla, sommit-
telulla ja varilla. Vari, viiva, visuaaliset muodot
ja dekoraatio kuuluvat kuvan pintarakentee-
seen. Syvdrakennetta on sommittelu erilaisine
perspektiivi- ja kehysratkaisuineen (Ylimartimo,
Satua ja totta 2005: 26).

Kiinnostavuus ohjaa kirjan aukeaman kat-
selua. Kiinnostavuutta pitdvat ylla esimerkiksi
kertomuksen tai kuvan juoni, se mitd kuvassa
tapahtuu. Painottamalla joitakin asioita voi-
daan ohjailla katsojaa sisallon omaksumiseen
(Hatva 1993: 51). Silti katsojan tarkkaavuus ohjau-

tuu juuri niihin asioihin, joilla on hanelle itsel-
leen merkitysta.

Mika Launis kertoo luvussaan Vilineen vies-
titeknologian kehittymisen vaikutuksesta kuvi-
tuksiin ja pilapiirroksen asemasta sodanjalkei-
sind vuosina. Yhteen piirrokseen kulminoitunut
ilmaisu opetti kuvittajan ilmaisun selkeyteen ja
voimakkuuteen. Kuvitus oli luonteeltaan hyvin
keskustelevaa, avointa ja sosiaalista. Se ei sisal-
tanyt monia merkityksen tasoja eika sita usein-
kaan voitu pitaa pohdiskelevana. (Launis, Satua ja
totta 2005: 57).

Kuvittamisen ja kuvataiteen vdlinen ero
on veteen piirretty viiva. Monet taiteilijat ovat
toimineet kuvittajina ja kuvittajat taiteilijoina.
Nykyisen multimedian, tilataiteen ja valmisesi-
neitten aikakaudella taiteen maarittely kdy yha
monimutkaisemmaksi ja vaikeammaksi. Taide-
yhteisd, joka muodostuu kunkin aikakauden
arvostetuista taiteilijoista, kriitikoista ja taide-
historioitsijoista, vaikuttaa taiteen maaritta-
miseen. Taiteeksi luokittelu saattaa tapahtua
myds vasta aikojen kuluttua, ja siihen vaikutta-



Yksityiskohtia perinteisista kuvakirjoista,
joille on tyypillistd runsas ornamentiikka.
Vasemmalta ylhdalta alkaen Kuvaraamattu,
Book of Kells, Kama Sutra ja Kalevala.

vat monet muutkin seikat kuin itse maaritelta-
va taideteos (Ahjopalo-Nieminen 1999).

Hatvan mielestd kuvitus eroaa vapaasta
taiteesta juuri viestille alisteisuutensa vuoksi,
mutta Helsingin kaupungin taidemuseon jul-
kaisun Satua ja totta mukaan kuvituskuva on
taideteos.

Kuvitettu kirja ja kuvakirja

Kuvitetun kirjan ja kuvakirjan yksinkertaistettu
sisdlléllinen ero on siind, ettd kuvitetussa kirjas-
sa kuva on tekstille alisteinen ja juonen kannal-
ta epditsendinen elementti, mutta kuvakirjassa
kuvat vievat tai voivat vieda juonta eteenpdin
itsendisesti omalla tasollaan tai erilaisissa yh-
distelmissd yhdessa tekstin kanssa (Bengtsson
2002: 106).

Kuvitetussa tekstissa kuvan ja tekstin va-
listd suhdetta ei ole pidetty yhtd kiintedna ja
vuorovaikutuksellisena kuin kuvakirjan kohdal-
la. Sirke Happonen erottaa kerronnalliset kuva-
kirjat itsendisistd taidekuvista, jotka mielestani

voidaan esitelld my&s kirjan muodossa. Hap-
ponen (Tutkiva katse kuvakirjaan 2001: 113) rinnas-
taa kuvitetun lastenkirjan ldhelle Ulla Rhedinin
madritelmaa eeppisesta kuvakirjasta, jossa ku-
van tehtdvad on selventda ja koristaa tekstia tai
esittad "tiivistelmaad” tekstissa kuvatuista tilan-
teista (Bilderboken. P& vig mot en teori, 1992, Happo-
sen viittaus).

Kuvittajaa madritelma aliarvioi, se saa ku-
vituksen kuulostamaan vain koristelulta. Osin
asenne on varmasti yleinen. Kuvittaja Leena
Lumme oli todennut Finlandia Junior -kirjal-
lisuuspalkinnon jakotilaisuudessa, ettd "talla
kertaa ei varmaan kuulla sitd tavanomaista ke-
hotusta” (HS 2.12.2006) eli ettd "voisiko palkitun
kirjan kuvittaja menna lavalla syrjemmalle, ettd
saadaan kirjailijasta kunnon valokuvia”.

Rhedin kylla jakaa kuvakirjat "kuvin koris-
teltujen”, eeppisten lisdksi myos laajentaviin,
jossa kuva laajentaa tekstin merkityksia, nayt-
taa tekstin vain viittaamat tapahtumat seka
niin sanottuihin aitoihin kuvakirjoihin, joita ei
voi ymmartda pelkdan sanallisen kertomuksen

pohjalta ja jossa kuvan ja tekstin vetovuorot
vaihtuvat tarinan kerronnassa. Onko siis aito-
ja ja epaaitoja kuvakirjoja tai tarkeitd ja turhia
kuvituksia?

Yksittdinen kuva voi pysdyttaa hetken ta-
pahtumien ja sanojen virrassa, esittda hetken
monista hetkista. Jatkuvuuden illuusio on syn-
nytettdvd muilla keinoin: viivan, muodon ja
pintojen sommittelulla kuvakerronnan kon-
ventiota hyodyntden. Kuvakirjaa katsovan on
kuviteltava, mitd tapahtuu aukeamien valill3,
sivua kadannettdessa. (Happonen 2001: 106, 107).

Lukukokemuksen jatkuvuuden kannalta
kuvalla on my6s pysdyttava tehtava: kuvan des-
kriptiivinen luonne pysayttaa lukijan ja irrottaa
hanet tekstin eteenpdin vievastd sykkeesta. Ku-
vakirjan dynamiikasta suuri osa muodostuu eri-
tempoisten kohtausten rytmittymisesta kiinni
toisiinsa. My®0s taitto vaikuttaa siihen, tuleeko
kirjasta kokonaisuutena staattinen vai dynaa-
minen. (Happonen 2001: 112).

Tarinan merkitysta lastenkirjoissa koros-
tetaan lahes kaikissa kdyttamissani ldhteissa.

Vain vauvoille ja pikkulapsille tarkoituissa kat-
selukirjoissa tarinaa ei yleensa ole. My6s loru-
kirjoissa jokaisella sivulla voi olla yksi loru, eika
se jatku seuraavalle sivulle.

Aikuisten kuvakirjoissa saattaa olla vahem-
man tarinallisuutta kuin lastenkirjoissa: esimer-
kiksi runo-ja vitsikirjoissa on usein yksi runo tai
vitsi sivulla tai aukeamalla. Sarjakuvakirjoissa
tarina voi olla kirjan mittainen tai se voi koos-
tua irrallaan toimivista, sanomalehdessa yksit-
tdisina julkaistuista stripeista kuten Viivissd ja
Wagnerissa.

Lasten- ja nuortenkirjojen myynti on eu-
roissa mitattuna viime vuosina noussut hissun
kissun ohi aikuisten kaunokirjallisuuden, kir-
joittaa Milla Autio Suvi Aholan Keinulaudalle
pongahti Finlandia Junior -jutun kainalossa (HS
112.2006). Kuvakirjan tulevaisuus ei ndyta huo-
nolta, mikali voidaan olettaa lasten- ja nuorten-
kirjojen olevan aina kuvitettuja. Julkaisemiseen
on vaikuttanut osaltaan tekniikan kehitys: ny-
kyaan on edullista valmistaa pienidkin painok-
sia, jolloin taloudellinen riski ei ole suuri.

Aikuisten kuvakirjoja ennen ja nyt

Kirjapainotaidon yleistyminen lopetti ldnsi-
maissa kirjamaalauksen, jolla tarkoitetaan ka-
sinkirjoitetun kirjan kuvittamista. Kuvaraamat-
tu oli kuvittajia paljon tyollistanyt tuote.

Dublinissa Trinity College -yliopiston van-
hassa kirjastossa on nahtavilla Irlannin kansal-
lisaarre, 800-luvulta perdisin oleva Kellsin evan-
keliumikirja (The Book of Kells), jota on kutsuttu
jopa maailman kauneimmaksi kirjaksi. Sille on
tyypillista runsas ornamentiikka, jonka merki-
tysta ei tdysin tunneta. Sen oletetaan olleen tai-
kakeino pahoja henkia vastaan. Tekstin alkukir-
jain esitetddn labyrinttimaisend kuviona.

Tekemadssdni haastattelututkimuksessa
yleisin vastaus oli Kama Sutra kysymykseeni
siitd, mitd aikuisten kuvakirjoja henkilé on lu-
kenut. My®&s Viivi ja Wagner oli mainittu useam-
man kerran.

Aikuisille suunnattuja kuvakirjoja olivat vie-
1a parikymmentad vuotta sitten ldhinnd kuvite-
tut pakinat seka runo-, kasku- ja pilapiirroskir-
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jat kuten Ansun eli Antero Hallan Ajatusviivoja.
Kari Suomalaisen kuvituksia klassikoihin kuten
Vilskdrin kertomuksia voi pitaa sarjakuvana, sil-
|a sivut on jaettu ruutuihin ja tarina on vahvas-
ti kerronnallinen. Suomalaiselta on julkaistuja
myds lukuisia pilapiirroskirjoja.

Tiina Pystysen kirjoista tullee aikuisten ku-
vakirjojen klassikkoita. Kuvittajan ja kirjailijan
yhteistyo toimii saumattomasti, kun kyseessa
on yksi ja sama henkil®. Perdti 168-sivuinen Ys-
tévdnd Yksindisyys kertoo humoristisesti yksi-

A book is more than a book when it becomes a work of art.
Over the past century books have become a major vehicle

for artistic expression. Artists have transformed something
common into something extraordinary by summoning images
that transcend the literary content of a written or printed

text to create a totality that surpasses individual parts.
—Donna Stein
Artists” Books in the Modern Era 1870—2000

naisyydestd, parisuhteen luomisen vaikeudesta
kypsassa idssa ja yksinhuoltajadidin puutteessa
eldmisestd. "Saanen esitelld seuralaiseni par-
haan kaverini sydanystavani. Han on kunnian-
arvoisa herra Yksindisyys. Han on minun us-
kollisin ystavani”, Pystynen kirjoittaa hauskasti
haparoivalla kasialallaan.

Jenni Rope on tdman vuosituhannen tuo-
re tekija. Hanen kirjansa Mitd teet viikonloppu-
na? rikkoo ansiokkaasti aikuisten- ja lastenkir-
jojen rajoja: Siind on todella paksut pahvisivut,
jotka tuovat mieleen pikkulasten katselukirjat.
ListawsOoYy mainostaa Ropen kirjaa markkinoin-
timateriaalissaan kirpedan herkdksi aikuisten
kuvakirjaksi niille, jotka sanovat olevansa on-
nellisia, vaikka eivat ole ihan varmoja ja halu-
aisivat kiivetd puuhun, mutta pelkaavat sukka-
housujensa menevan rikki.

Steven Applebyn Miesasiaa on ironinen ku-
vaus miehistd miehen kirjoittamana. Se saattaa
naurattaa enemman naisia kuin miehia. llah-
duttavaa mutta ei itsestddnselvaa on myos se,
ettd teksti on kddnnoksessakin kasin tekstattu.

Ellun (Elina Liikasen) Babybook kertoo tai-
demaalarididin ja vauvan arjesta kaunistele-
matta. Kirja on loistava esimerkki siitd, miten
kerronnallisuus voi toimia, vaikka teksteja ei
ole muutamilla sivuilla olevia yksittdisid sanoja
lukuunottamatta.

Taidekirja ja taiteilijakirja

Taidekirja esittelee yhden tai useamman taitei-
lijan tuotantoa. Se voi olla myds "teoskatalogi”
tai ndyttelyluettelo. Usein taidekirjassa esitellyt
teokset on tehty jotain muuta kuin kirjaa var-
ten, esimerkiksi ndyttelyyn.

Taiteilijakirja ei pyri olemaan kirjallisuutta,
eikd sen tarkoituksena ole esiintyd myoskaan
taiteesta kertovana kuvateoksena. Taiteilijakir-
jat sijoittuvat kirjallisuuden ja kuvataiteen vali-
maastoon. Taiteilijakirja on teos, jonka innoitta-
jana on ollut kirja ja lahtokohtana kirjan muoto
tai idea. Olomuodoltaan se voi olla vaikkapa
veistos tai esine, itsendinen taideteos. Taiteili-
jakirjan viesti sisaltyy itse teokseen.

Taiteilijakirjojen synty liittyy saumattomas-
ti kasitetaiteen historiaan ja 1960-luvun alkuun.
Silloin syntynyt liike oli sosiaalinen protesti kal-
liita taidekirjoja, taidekauppaa ja eliittitaidetta
vastaan. Taiteilijoiden tekemat kirjat olivat hal-
poja ja niitd oli helppo levittda. Ne olivat myos
kateva vialine uuden kasitetaiteen ideoiden
valittamiseksi (Martin, Lipasti 2001).

Taiteilijat kiinnostuivat painamaan oman
kasialansa aikakauslehtiin, luetteloihin ja kai-
kenlaisiin painotuotteisiin. Julkaisut alkoivat
kasittaa kirjan sivun ikdan kuin maalauskan-
kaaksi. Ne olivat tavallaan erddnlaisia visuaa-
lisia vastineita suppealevikkisille runokirjoille.
Joskus ne saattoivat olla my6s sosiaalista pro-
testia kalliita taidekirjoja, suuria rahoja liikutte-
levaa taidekauppaa tai yleensa eliittitaidetta
vastaan.

Rikhardinkadun kirjastossa on paakaupun-
kiseudun ainoa taiteilijakirjakokoelma. Sita pe-
rustettaessa on otettu huomioon myds kirjan
muuttuva asema. Kun elektroniset tallenteet
yleistyvat, kirjasta tulee taide-esine. Kirjan tar-
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voisIT
W,
AENER? SAMNOA SEM
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ENTTAA
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RAWASTAN fes
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SIVUA,
RAKASTAN
SiruA

RAKASTAN
SinvA,

joama esteettinen mielihyva on sellainen lisa-
arvo, jota elektroniikalla ei voi korvata.

Rikhardinkadun kokoelman perustamisen
taustalla on vaikuttanut taiteilijakirjoja koh-
taan viime aikoina virinnyt vilkas mielenkiin-
to. Niitd on muun muassa alettu tehda useis-
sa taidealan oppilaitoksissa. Taideteollisessa
Korkeakoulussa monen eri linjan oppilaat ovat
tehneet lopputydkseen taiteilijakirjan. Koulun
kirjaston kokoelmissa on talla hetkelld noin 60
teosta. Myos Kuvataideakatemiassa ja Lahden
Muotoiluinstituutissa on tehty taiteilijakirjoja,
raportti vadittaa (Martin, Lipasti 2001).

Masto-aineistohaku [6ytda yhden Muotoi-
luinstituutissa aiheeseen liittyvan opinndyte-
tyon: liris Kallungin Tunteen tie kuvaksi vuodel-
ta 2000. Se kertoo maalausprosessin syntyyn
vaikuttavista tekijoista.

Fibin taiteilijaperheelld (Tizzi, Allan ja Mar-
ryam) on kokoelmissaan viitisensataa taiteili-

jakirjaa, joista osa on heidén itsensa tekemia.
Heidan teoksiaan on ollut esilld useissa ndytte-
lyissd, muun muassa Pisto-galleriassa Vantaalla
helmikuussa 2007. Tizzi Fibin t6ita on Rikhar-
dinkadun kirjaston taiteilijakirjakokoelmassa.
My®s Internetissa voi tutustua RikArt-verkko-
galleriaan.

Sarjakuvia ja sarja kuvia

Sarjakuva on kuvan ja sanan yhdistamisesta
syntyva kokonaisuus, jonka tarkein maarite on
kerronnallisuus. Kuva ja sana toimivat luonte-
valla tavalla keskendan vieden tarinaa eteen-
pain.

Realismin ja tyylittelyn akseli on oleelli-
nen, silla liika realistisuus vahentda sarjakuva-
maisuutta. Jos sarjakuva on liikaa tyylitelty, se
muuttuu kuvataiteeksi. Tunnusomaista sarja-
kuvalle on hyperplastisuus ilman fyysisyyden

Strippi Viivistd

ja Wagnerista.
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esteitd. Luonnonlakeja vastaan on helppo kayt-
taytyd ja muuttaa jaykka maailma toisenlaisek-
si. Toisaalta sarjakuva tarjoaa ylivertaisia tapoja
ilmentaa sitd, kun mitaan ei tapahdu, mista Te-
navat on hyva esimerkki (Koski: luento 2007).

Sarjakuva oli vield 50 vuotta sitten pelatty
ja paheksuttu populaarikulttuurin muoto, jota
pidettiin ala-arvoisena, vain lapsille suunnattu-
na viihteena. Aikuisille suunnatun sarjakuvan
ja taidesarjakuvan nousu alkoi Suomessa vasta
1980-luvun alussa.

Taidesarjakuva yhdistaa kirjallisuus- ja ku-
vataidetta. Se suo perinteista sarjakuvaa suu-
remmat mahdollisuudet itseilmaisulle ja rajoja
rikkovalle kokeellisuudelle. IImaisun tapa ko-
rostuu kerronnallisuuteen verrattuna. Esimer-
kiksi Pauliina Mdkeld luokittelee opinndytetyo-
ndan Muotoiluinstituuttiin tekeméansa hienon
kirjan Karnevaalit taidesarjakuvaksi, aikuisille
suunnatuksi kuvapainotteiseksi sarjakuvano-
velliksi. Stripit ovat koko sivun kokoisia ja toi-
mivat seka itsendisind teoksina ettd osana ko-
konaisuutta.

Muumimeikko ja Taikurinhattu
on ensimmdinen selkokielinen
Muumi-kirja. Siina on Tove
Janssonin alkuperdiskuvitus.

Sarjakuvataiteilijan, graafinen suunnittelija
Anke Feuchtenbergerin Huora H kulkee omaa
rataansa on aikuisten sarjakuva. Teos kulkee
mielen syvissa vesissa. Kullakin sivulla on yksi
vahva mustavalkoinen hiilipiirros. Huikeata tin-
kimattomyytta osoittaa mielestani se, ettd sak-
salainen piirtdja on itse tekstannut myds suo-
menkielisen kirjan. Heikki Jokinen arvostelee
kirjaa artikkelissan Vapauden korkea veisu (HS
26.3.2007). Jokisen mielestd merkitykset [0yty-
vat kuvien takaa, tarinan sisdisen logiikan kiel-
tavalle kirja ei viestiddn luovuta. Tassa tarinassa
ei liikuta fyysisessd maisemassa, vaan paan si-
salla. Uskoakseni kirja ei erikoisuutensa vuoksi
saavuta suuren yleison suosiota.

Kaisa Lekan kirjat kdsittelevat vaikeita ai-
heita kuten vammaisuutta (On the outside looking
in 2006). Lekan tekstit ovat pohdiskelevia ja ku-
vat yksinkertaisia. Englanniksi kirjoittaminen
saattaa karsia osan muuten kiinnostuneista, ai-
nakin osan lapsilukijoista.

Naisten arjen asiantuntijat Maisa ja Kaarina
juhlivat tand kevaana sarjakuvansa 20-vuotis-

pdivaa. Sen kunniaksi Designmuseossa Helsin-
gissa oli nayttely 22.4. asti, mutta en valitetta-
vasti "ehtinyt” kdyda sitad katsomassa.

Selkokirja

Selkokielella tarkoitetaan kieltd, jonka sisalto,
sanasto ja rakenne on mukautettu hel[pommin
ymmadrrettavdaan muotoon. Selkokielen tavoit-
teena on antaa tietoa ja jakaa kulttuuria erityis-
ryhmille, joilla on vaikeuksia lukemisessa ja ym-
martamisessa (www.kehitys...).

Selkokielen kokonaistarpeesta eiole selvaa
kasitysta. Arviot liilkkuvat 150 000 ja 300 000 va-
lilla (staff.oamk...). Lapsista ja nuorista selkokielen
tarpeessa on 4-6 %, tyoikdisestd vaestostd 2-3
% ikdluokasta. Erilaiset kehitysvammaiset tar-

vitsevat selkokielista kirjallisuutta ja tiedonvali-
tysta. Vanhukset, lukemis- ja kirjoittamishairioi-
set sekd suomen kieltd opettelevat siirtolaiset
ja pakolaiset saattavat tarvita selkokielta.

Ennen varsinaisia kirjoja julkaistiin selko-
kielisid oppimateriaaleja seka lapsille ja nuo-
rille suunnattuja niin sanottuja helppolukuisia
kirjoja. Selkokirja on kuitenkin rakenteeltaan ja
kieleltdan yksinkertaisempija ymmarrettavam-
pi kuin helppolukuinen kirja. Isotekstiset kirjat
eivat ole selkokirjoja.

Suomessa on ilmestynyt runsaat 150 selko-
kirjaa. Selkokielista kauno- ja tietokirjallisuutta
on julkaistu vasta joitain vuosia. Ensimmainen
selkokielelle kd@nnetty romaani Suomessa oli
Arto Paasilinnan [soisdd etsimdssd vuonna 1990.
Kehitysvammaliiton nettisivuilta 16ytyy luette-
lo selkokirjoista.

Kehitysvammaliitto julkaisi 13. toukokuu-
ta uusimman selkokielisen kirjan Tove Jansso-
nin Muumipeikko ja Taikurinhattu. Se on ensim-
mainen selkokielinen versio Muumi-kirjoista.
Selkokielisessd kirjassa on alkuperdiskuvitus,

mutta kuviin on liitetty perustarinaa helpom-
mat kuvatekstit, jolloin kirjaa voi lukea jopa ku-
vakirjana. Selkokielisten kirjojen kuvitukseen
on kiinnitetty yha enemman huomiota. Selko-
kuvatraditio on Suomessa kuitenkin vasta al-
kamassa. Vield ei osata yksiselitteisesti sanoa,
millainen on hyva selkokuva. Kuvaan patevat
samat selvyysvaatimukset kuin tekstiinkin.
Keskeinen kysymys helppotekstisten ku-
vakirjojen suhteen on, poikkeavatko ne kuvi-
tettuina muista kuvakirjoista ja millainen kuvi-
tus on niille tyypillista. Millainen kuva kuuluu
helppotekstiseen kirjaan? Millaisen haasteen
helppotekstinen kirja tarjoaa kuvittajalle? (yli-
martimo: Kuvituksen monet muodot 2002: 83). Kuvitta-
ja Ulla Vaajakallio vastaa, etta helppotekstisen
kuvittamisessa ei sindnsa ole eroa muuhun ku-
vitusty6hon verrattuna. Kuvittajan on 10ydetta-
va yksinkertaisesta tekstistd se, mita on rivien
valissa ja saatava kuvaan jotakin, mika tarjoaa
sopivasti haastetta kuvan vastaanottajalle. Ka-
sittddkseni ndin on kaikissa kuvitustoissa.
Kuvituksen funktio lisdta tekstin kiinnosta-

vuutta on yhteinen piirre kaikille kirjoille, myds
helppotekstisille. Ymmarrettavyyden lisdami-
nen on myos kuvituksen tehtdva: epdvarma
lukija saa kuvista tukea lukemisprosessilleen.
Tekstin ja kuvan yhteensopivuus on myds mer-
kittavaa: niiden tunnetilat eivat saa riidelld kes-
kenadan. Tama kuuluu kuvittajien perusoival-
luksiin (Ylimartimo 2002: 88).

Annamari ja Heikki Saureen kirjoittama ja-
Tuukka Juseliuksen kuvittama Norsu nuhassa
on selkokielinen vitsikirja. Kirja on Selkokeskuk-
sen hyvdksyma ja sitd voidaan kdyttad suomen
kielen opiskelussa. Samojen tekijoiden Silakka
korvassa sisaltaa selkokielisia huumorikerto-
muksia ja holmoldistarinoita (www.pienikarhu...).
N&itd kahta kirjaa en ole itse ndhnyt.

Kehitys- ja nakdvammaisia nuoria kiinnos-
tavat murrosikdisten ongelmia ja aikuisten asi-
oita kasittelevat koskettelukirjat. Seksuaali-
valistuksesta on jo kaksi kirjaa, kertoo Anneli
Salo Nakovammaisten kirjasto Celiasta (www.
celialib...).
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Kohderyhmaajattelua

Kohderyhmdlokerointia sekd vastustan ettd
kannatan, kuten jo johdannossa sanoin. Tarkat
suunnitelmat, kenelle ja miten markkinoidaan,
vaikuttavat laskelmoinnilta. Laskelmointi saat-
taa vieda tyosta rentouden jailon, pelko talou-
dellisesta epaonnistumisesta voi tappaa luo-
vuuden. Toisaalta, kaiken tyon tarkoituksena
on elattda tekijaansa eli tuottaa voittoa, joten
ostajakuntaa ei voi jattda huomioimatta.

On kuitenkin vaikeaa paattaa etukateen,
keitd oma tuote kiinnostaa. Ihmiset ovat val-
veutuneita, eivdt osta mitd hyvansa tai usko
kaikkiin tekemalld tehtyihin tarpeisiin. Moni
hyvin ansaitseva on tietoisesti paattanyt va-
hentda kulutusta. Markkinoinnin hyokkaavyys
voi drsyttda. En kuulu niihin, joiden mielestd on
"ihan sama mitd puhutaan, kunhan puhutaan”.

Ainoastaan idn mukaan jaottelu on myds
ongelmallista, silld pelkastdan ikdantyminen
ei muuta ihmista yhta paljon kuin elamankoke-
mus. Ikddn katsomatta ihmiset voivat ajatella
samalla tavalla, eivatka kaikki samanikédiset ole
samalla aaltopituudella tai hanki samoja tava-

roita. Toki voidaan rajata kohderyhmaa ian mu-
kaan, mikdli myydaan ratti- tai potkukelkkoja.

Kirjan suhteen rajaus on jo ongelmallisem-
paa. Paatalon kirjojen lukijakunta varmaan osa-
taan kuvailla aika tarkkaan, mutta miten on ku-
vakirjojen laita? Entd sellaisten kuvakirjojen,
jotka eivat ole toimintaa, jannitysta tai aikuis-
viihdetta? Tai joita tietoisesti ei ole tehty suloi-
siksi vaan roisiksi, ehka jopa ravisteleviksi? Enta
poikkitaiteellisten ja vaikeatajuisten? Ketka sel-
laisia haluavat lukea, saati ollaanko niistd val-
miita maksamaan?

Keski-ikdiset naiset kohteena

Koska oman kirjani kohderyhma on ymparipyo-
redsti sanottuna nelikymppiset naiset, jotka us-
kaltavat tehda "nelikymppisille epatyypillisid”
asioita, halusin tutkia muita kirjallisia tuotteita,
joiden kohderyhmd on nelikymppiset naiset.
lan mukaan kohderyhmaajattelua ei kirjojen
suhteen tunneta kirjastosta ja kirjakaupoista
kysyttdessa. Kirjastot jaottelevat kirjat vain las-

ten-, nuorten- ja aikuistenkirjoihin. Kustanta-
moilla lienee kohderyhma tiedossa, mutta ne
pitavat sen omana tietonaan.

Aiheseminaarissa syyskuussa 2006 mainit-
sin aikakauslehdet, joiden kohderyhmaksi oli
padtetty 4o0+-vuotiaat naiset. Lehdistd Sara il-
mestyi ensimmaisen kerran lokakuussa 2006,
Jade oli ilmestynyt jo elokuun lopussa, mutta
en vield ollut ndahnyt sitd. Odotin mielenkiin-
nolla, silld ndma olivat ensimmadiset nimen-
omaan 40+-vuotiaille suunnatut lehdet.

Jaden paatoimittaja Marja Aarnipuro sanoo
Katri Kallionpaan artikkelissa Missiona terve it-
sekkyys (HS 17.9.2006), ettd Jaden linjana hanen
mukaansa on “tukea naisen itsetuntoa ja pai-
nottaa hdnen oikeuttaan erilaisiin asioihin”.
My®&s Saran missiona on paatoimittaja Kristiina
Dragonin mukaan "terve itsekkyys, joka ei ole
keneltdkdaan muulta pois” (HS 17.9.2006).

Tuetaanko naisen itsetuntoa todella parhai-
ten antamalla vinkkejd, kuinka peittaa ikaanty-
misen merkkeja meikkien avulla? Oletetaanko
keski-ikdisten naisten janoavan tietda, kuinka

saada Peppu piukaksi, Vatsa littedksi tai Rinnat
ryhtiin 29 pdivdssd, kuten Jaden kansiin noste-
tut otsikot antavat ymmartaa? Kohderyhmaa
oli ndiden juttujen perusteella kuvailtu jossain
lehdessa "ylikasvaneiksi pissiksiksi”, mutta en
valitettavasti ottanut artikkelia talteen, jotta
voisin siihen viitata. Lehdet kirvoittivatkin ki-
pakkoja kolumneja moniin muihin lehtiin.

Leena Virtanen kysyy Ndkékulma-palstal-
laan (HS 21.11.2006), ettd kenelld on oikeasti tar-
vetta uhkua "voimavuosistaan” tyopaikalla, pu-
humattakaan kotona? On ndyryyttavaa esittaa
energisempaa kuin onkaan vain siksi, ettd nuo-
remmat - tai omat lapset — eivat tyontaisi syr-
jaan. Moderni voi olla ilman uhoakin, Virtanen
jatkaa. Han toteaa keski-ikdisten naisten olevan
hankala kohderyhma mille hyvansa tuotteelle,
mutta vihjaa, etta dlylla voisi onnistua.

Jaakko Lyytinen pitdd kolumnissaan (HS
14.1.2007), joka on otsikoitu Vanhene irvokkaasti,
kyseisia lehtiad anti age -voidemainosten kuor-
ruttamina. Tarjotessaan todellisuuden kielta-
mistd ja rohtopurnukkaa aseiksi ikddantymista

Laskin 40+-vuotiaille tehtyjen lehtien viidesta numerosta sivut jakaen ne joko ulkondkdpainotteisiin
tai muihin kuin ulkonakdpainotteisiin. Loput niputin tdssa lehden omiin riippumatta siita ovatko ne toi-
mituksellista aineistoa (esimerkiksi padkirjoitus) vai ilmoitusaineistoa (kilpailut), koska lukijan kannalta
silld ei ole merkitysta. Asiakkaiden mainokset ja Jukijan ddnen jatin laskuista kokonaan pois, koska ne
ovat ulkopuolelta tullutta aineistoa, vaikka toimitus paattaakin lukijdn ddnessd julkaistut mielipiteet.
Joidenkin juttujen kohdalla oli vaikea pattaa, kumpaan ne enemman kuuluvat: Vaikka otsikko Tupakka
vanhentaa +10 vuotta viittaa ulkondkdon, artikkeli kertoi terveydestd, joten laitoin sen muihin aiheisiin.
Rasvaa polttava dieetti -juttu oli otsikoinnin monimerkityksestdan huolimatta ulkondkdpainotteinen.
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Jaden viisi ensimmadista numeroa Saran viisi ensimmaistd numeroa

aukeama

ulkondkdpainotteiset meikit, kauneus, muoti, tyyli, laihdutus, kiinteytys, luxus, eleganssi, glamour
muut aiheet yhteensé kulttuuri, matkustus, terveys, mieli, seksi, ihmissuhteet, koti, ruoka, sanaristikko
lehden omat yhteensé apinalaatikko, paakirjoitus, sisallysluettelo, palvelukortt, kilpailut, mainokset
maksetut mainokset ja lukijan dani jatetty pois
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vastaan Sara ja Jade lietsovat ikdantymisahdis-
tusta. Rypyt ovatitsetunnon topografinen kart-
ta: tama mies tai nainen on eldnyt eikd hapea
sitd, han kirjoittaa. Lyytinen, 33-vuotias mies,
perustelee suivaantumistaan silla, ettd han ei
halua tyttéarilleen tyrkytettavan naiskuvaa, jon-
ka mukaan ikddntyminen on syva syntija hdpea
(HS 14.1.2007).

En tiedd, millaista kohderyhmatutkimusta
Jadea suunnitellessa on tehty, mutta oman na-
kemykseni mukaan nyt on unohtunut 97 pro-
senttia kohdeyleisostd, ja niitd kolmea jéljelle
jaanytta prosenttia pidetdaan alyllisesti yksin-
kertaisina, Jyrki Lehtola toteaa Aamulehden
kolumnissaan (www.aamulehti...).

Sharon Stone on Jaden kansikuvaksi mie-
lenkiintoinen valinta, silld kuvassa Stone edus-
taa juuri niitd 4o+-naisia, joihin yhdistamista
Jaden luulisi haluavan valttaa: eksynytta ika-
neitoa, joka yrittda tehda kaikkensa nayttadak-
seen nuoremmalta, Lehtola jatkaa. Tukka on
seksikkadsti sekaisin ja paita avonainen seka
juoponnapeilla kuin teinilld, joka on lahtenyt

isosiskon papereilla diskoon. Kansikuva ei valt-
tamatta kerro 40+-naisen arvokkuudesta ja it-
sevarmuudesta, vaan hddastd, mika antanee
hieman vaaran kuvan kohderyhmasta. Henki-
|I6kohtaisesti tunnen vainitsensa |0ytaneita, ar-
vokkaita nelikymppisid naisia (Lehtola 2006).

Ehkd tulevat nelikymppiset, ne jotka nyt
ovat teinejd, ovat aikanaan ndiden lehtien koh-
deryhmaa. Nain ainakin, jos on uskominen De-
mi-lehden tekemaan tutkimukseen, johon An-
namari Sipild viittaa kolumnissaan (HS 18.2.2007).
Lehti oli teettdnyt tutkimuksen 12-19-vuotiai-
den suomalaistyttdjen asenteista. Tytot ovat
pdaamadratietoisia ja itsevarmoja, ja heista vii-
desosa uskoo paatyvansa johtotehtaviin. Ny-
kyiset 40+-lehdet esittelevat paljon vahvoja
johtajanaisia, jotka viihtyvat paremmin tydpai-
kalla kuin kotona. Itse soisin muistettavan, et-
td pddmadratietoinen voi olla myds haluamatta
johtotehtaviin.

Vanhenemisessa lienee jotain vikaa, koska
on vakavasti pahkailty sopivaa termia vanhuk-
sille ja keksitty seniorin ja ikaihmisen lisaksi esi-

Varmuus ja rohkeus. Vahvuus. Eletty eldmd. Vapaus,
lapset ovat jo isoja, voi tehdd mitd haluaa. Eldmdn-
kokemuksen tuoma ihana itsevarmuus ja oman itsensd
tunteminen. Hyv itseluottamus yhdistettynd eldmdn-
kokemukseen. Taloudellinen toimeentulo ok. Kyky nauraa
itselle. Edessd on myds eldmdi eli ei ole vield vanha.
Taloudellisesti vakaa tilanne luo vapautta, turvallisuu-
denkin tunnetta. Vihdoinkin sellainen olotila, ettd on sinut
itsensd kanssa. On ldytdnyt jotain itsestddn ja saanut
aikaiseksikin. Tuntee itsensd, ei tarvitse miellyttdd muita.
Voi vaikuttaa ratkaisuillaan eldmddnsa (osittain).

Se, ettd voi olla onnellinen juuri siitd, mitd on tdssd ja nyt.
Villit vuodet on takana eikd tosiaan ole ikdvd niitad.

Ei tarvitse esittdd mitddn, ei etsid itseddn. Uskaltaa olla
enemmdn oma itsensd vdlittdmattd suuresti muiden mie-
lipiteistd, uskaltaa ilmaista itseddn. Tuntee itsensd
paremmin. Osaa ajatella asioita laajemmin, ei ole

endd niin musta-valkoinen kuin nuorempana.

Voi olla tyytyvdinen eldmddn eikd niin kauheasti endd
haikaile saavuttamattomia. llolla ottaa vastaan sen,
mitd eldmd tarjoaa ja toisaalta maailma ei kaadu,

vaikka se ei niin isoja juttuja tarjoaisikaan. On kokenut
monenlaista, tehnyt virheitd ja oppinut niistd. Useimmilla
myds taloudellinen tilanne hyvd tai parempi verrattuna
10-20 vuoden takaiseen tilanteeseen. Ei tarvitse endd
vdlittdd muiden mielipiteistd. Monessa mielessd hyvdd
aikaa. Asiat ovat saaneet eri tdrkeysjdrjestyksen.

60-luvulla syntyneiltd naisilta
saamiani vastauksia kysymykseen,
mikd heiddn mielestdan on parasta
ja pahinta keski-ikdisyydessa.

Kiire. Keho reistailee. Biologinen kello tikitdd pahasti!
Henkinen ja fyysinen rapistuminen. Vaihdevuosien
odottelu ja pelko. Tekniikka kehittyy nopeammin kuin
ehtii omaksumaan. Fyysinen rupsahtaminen on alkanut,
vaikka kuitenkin henkisesti tuntee itsensd paljon nuo-
remmaksi. Nuoruus on mennyttd eikd kokemus ja ikd
aina riitd. Vanheneminen ihan fyysisesti, ei jaksa yhtd
hyvin kuin ennen. Ajan rajallisuuden tajuaminen:
nuorempana sitd ei edes ajatellut, nykyisin sen tiedostaa
yhd useammin. Kropan rapautuminen - Jos olisi urhei-
lullinen ja aktiivinen liikkuja, voisi olla paremmassa
kunnossa, mutta tdllainen sohvalla Iohddjd huomaa
kylld kolotusten mddirdn lisdcintyneen. Naaman rutistu-
minen ei ole mukavinta, onneksi kaikki ystévdt rypisty-
vdt samaan aikaan. Parisuhde on vaikea asia. Fyysiset
krempat, ei ole joka suhteessa nuori. Vield voisi tehdd
eldmdssddn muutoksen, mutta uskaltaako ja kannat-
taako? Eldmdn realiteetit ja rajallisuus on kdynyt ilmi.

merkiksi ymparipyorea ikddntyvd. Taaperotkin
tietadkseni ikdantyvat, jopa aivan samaa tah-
tia kuin eldkeldiset. Amerikassa ikdihmiset on
ryhmitelty termeilld go-go, slow-go ja no-go.
Vanhaksi “leimaamista” tosin tuntuvat valilla
pelkddvan enemman muut kuin vanhukset it-
se. "Toisaalta ikdantymisen myota muuttuu na-
kymdttomaksi, saa katsoa asioita syrjasta, kuin
salapoliisi johtolankoja”, toteaa muusikko Ma-
ritta Kuula (HS 19.9.2006).

Kypsyys on ennen kaikkea henkinen tila,
josta harvalla on hinkua takaisin menneeseen.
Helena Anhava kiteyttaa: Keski-ikda — kuin olisi
tullut pitkalta matkalta kotiin.

Kohderyhmakysely

Samalla kun tein haastattelututkimuksen kir-
joista ja kuvituksista, kysyin mietteitd myds
keski-ikaisyydestd, koska kaikki vastaajat oli-
vat 60-luvulla syntyneitd. Huomasin tehneeni
jalkimmaiset enemman fiilispohjalta kuin kirjo-
ja ja kuvituksia koskevat kysymykset, enka tee

niiden vastauksista tdhdn vastaavaa analyysia.
Eri vuosikymmenien pohdinta toimi kuitenkin
itselleni ideoinnin pohjana, ja olen kaikille vas-
taajille erittdin kiitollinen vaivannadsta.

Kysymykseni olivat: Mitd ainutlaatuista on
60-luvulla syntyneissa naisissa verrattuna van-
hempiin tai nuorempiin naisiin? Mika ns. kes-
ki-ikdisyydessa on mielestdsi parasta/ pahinta?
Perustele. Suurin henkinen muutos 20 viime
vuoden aikana yleisesti/ ystavapiirissd/ sinussa
henkilokohtaisesti? Mitd yllatyksia ikd on tuo-
nut mukanaan? Mita erityisesti jdi mieleen 70-
luvusta (ajan henki, tavara, tapa, muisto...mita
hyvdnsad)? Mita erityisesti jai mieleen 8o-luvus-
ta? Mita erityisesti jdi mieleen go-luvusta? Voit-
ko kuvitella vastauksen kysymykseen vuonna
2027: Mita erityisesti jai mieleen 2000-luvun
alusta eli mitd talle vuosikymmenelle on tyypil-
lista tai ainutlaatuista? Mita ajattelet eldamasta
juuri nyt? Anna yksi konkreettinen ja yksi abst-
raktimpi vastaus.
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Kaaripisteiden kaikki paikat

Inspiraation lahteindni voi toimia mikd hyvansa
kuva, tavara, asia tai paikka, jos se jollain taval-
la sykahdyttaa tai tuntuu tuoreelta. Juha Tam-
menpdaan grafiikka on kestosuosikkini; jo muu-
taman kuvan nakeminen kohentaa mielialaani

Hyvd grafiikka, graafinen suunnittelu ja typografia voi toimia inspiraation lahteend.
Kuvassa vasemmalla Juha Tammenpdan etsaus-akvatinta Taivaanvuohen paimentaja.
Oikealla esimerkki Stefan Sagmeisterin persoonallisesta tavasta tehdd typografiaa.

valittomasti. Pahalla tuulella tai apaattisena en
saa mitadn aikaiseksi, ja siksi hyvan tuulen ylla-
pitdmiseen kannattaa nahda vaivaa.

Kuvituksia tehdessani pidin esikuvina leh-
tiin tehtyja kuvituskuvia. Vaikka ne tehd&an jo-
honkin artikkeliin ja ovat siis tavallaan tekstille
alisteisia, ne tuovat lukijalle aina jotain uutta
nakodkulmaa asiaan, jota ei ole voitu tai halut-
tu kirjoittaa. Kuvituskuvien kaytosta onkin tul-
lut lehtien visuaalisen profiloinnin keino, tapa
erottua muista.

Piddn kuvista, joihin on poimittu aihee-
seen liittyvda materiaalia ja jotka siten ndytta-
vat juuri kyseiseen artikkeliin tehdyiltd. Taysin
abstraktit kuvat harvoin antavat minulle samaa
eldamyksen tunnetta kuin oivaltavat kuvitusku-
vat. Kuvituskuvien tekijoissa ei ole varsinaista
esikuvaa, mutta ndhtyani Mirja Lehtokummun
kuvituksen padsidisen Nyt-liitteessd (15/2007)
ajattelin, ettd tdma on juuri arvostamaani tyy-
lid. Olin silloin jo tehnyt suurimman osan kuvi-
tuksistani ja ajattelin, ettd ne eivat taida yltaa
samalle tasolle.

Haaveilin tdysin ilman tekstejd toimivas-
ta kuvakirjasta. Niukkuudessa ja véahan sano-
misessa on yleensd suuri vadrinymmarryksen
vaara, mutta talla kertaa toivoinkin katsojien
paatyvan erilaisiin tulkintoihin. Ihailin seka
tekstittdmia ettd vahatekstisia kuvituksia, jois-
sa sanat tai jopa kirjaimetoliirrotettu lauseesta.
Ne olivat vield tavallistakin vahvempi sommit-
teluelementti, kuvitus jo sellaisenaan. Arvos-
tan myos erikoisia tapoja tehda tekstejd, mutta
jo kipukynnykseni estdisi kokeilemasta Stefan
Sagmeisterin hatkahdyttavaa typografiaa.

Fontiksi valitsin Myriad Pron, joka on ajaton,
selked ja helposti luettava groteski. Lukuisine
leikkauksineen se on monikdyttéinen. Tiesin
tarvitsevani niin kursivointeja, lihavointeja kuin
kavennuksiakin eri kdyttotarkoituksiin, enka
halunnut ldhted sekoittamaan useaa kirjasin-
ta. Gemenanumerot oli myds ratkaiseva fontin
valintaan vaikuttanut ominaisuus, silla en pida,
jos numerot pomppaavat tekstista.

Ensimmadisia mind mappeja kehittelin se-
ka eri vuosikymmeniin ettd eri ikaisiin liittyvia

ominaisuuksia listaten. 40-vuotiaisiin liitin vain
adjektiiveja, laatusanoja, koska lehdissa on ko-
rostettu keski-ikdisten laatuaikaa. 30-vuoti-
aiden eldman nden pitkalti suorittamisena ja
tavaroiden hankintana, joten valitsin substan-
tiiveja. Verbit kuvaavat toimintaa ja liikettd,
joten ne sopivat aktiivisille 20-vuotiaille. 10-
vuotiaiden jdsentymadttdmyyttd kuvasin par-
tikkeleilla. My6s varityksellad ja nuolien suun-
nalla halusin kertoa asioita sanomatta niitd
ddneen. Lisdsin kuvitusten rungoiksi kyseisten
sanaluokkien sanoja, esimerkiksi 10-vuotiailla
justjoo, 20-vuotiailla bailata, 30-vuotiailla ura ja
40-vuotiailla seestynyt. Ne vaikuttivat heti niin
kliseisilta, etten halunnut jatkaa silla tiella.

Pyrin tuomaan esille ihmisen muuttumisen
tai muuttumattomuuden jollain toisella tavalla.
Alkuvaiheessa mielessani oli yrittaa kuvittaaih-
misena kasvamista ehdottomasti kdyttamatta
kyseista sanaparia.

Formaatin paatin ensimmadisenda. Panoraa-
ma-aukeamalla voi viitata ndakokulman laaje-
nemiseen, mikd sopii aiheeseen. Jo yksin sil-

1a voi kertoa elamankokemuksesta, siita ettd
osaa katsoa seka eteen etta taakse. Osoittele-
vammin ilmaistuna se drsyttdisi, varsinkin mi-
nua itseani.

Vaakakirjoista kuulee joskus valitettavan,
ettd niitd on vaikea laittaa kirjahyllyyn. En kui-
tenkaan tee kirjaa hyllyn koristeeksi. Kirjan voi
kaantaa pystyasentoon, vaikka selka ei jadkdaan
nakyviin. Eikd kirjani ole niin levea, etta se ei
mahtuisi "oikeassa asennossa” esimerkiksi ta-
valliseen Lundiaan, jonka hyllyn syvyys on 29
senttid. Levedsivuista kirjaa on vaikeampi pla-
rata, mutta tata ei toivoakseni lueta vain pika-
kelauksella. Jos aikaa on vahan, toivon etta kat-
soja-lukija keskittyisi yhteen aukeamaan. Siksi
olen tehnyt niistd myos itsendisina toimivia.

Vaaka-arkki antaa paitsi levedn myds kor-
kean kuvapinnan téllaisessa kirjassa, jota voi
ja pitaa lukea niin oikein kuin nurin pain ja si-
vuttain. Olenkin tarkoittanut muutaman auke-
aman kdannettyina katsottaviksi.

Harkitsin hartaasti, teenkd kirjasta kova-
vai pehmedkantisen. Kovat kannet lisdisivat ar-

Ensimmaisid mind mappeja,
jotka eivdt tuntuneet jatko-
jalostamisen arvoisilta.

VERBEJA
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Léhtokohta ja
"muistutus”.

i haole 77

vokkuutta, mutta pehmeit tekisivat tavallaan
helpommin ldhestyttdvdan, pokkarimaisen.
Muotonsa takia tata ei kuitenkaan yhdistettaisi
perinteiseen romaaniin.

Kierresidontaa en harkinnut, silld joidenkin
kierresidottujen kirjojen sivuja on ollut vaikea
saada kdannettyad. Kun on kyse kirjamuotoilus-
ta — niin kuin kai aina kirjagrafiikan yhteydessa
syyta olisi — muotoilu on epdonnistunutta, jos
kirjaa ei saa auki eika kerran auki saatuaan enaa
vaivatta kiinni. Se latistaa lukukokemuksen.

Jossain vaiheessa suunnittelin sitovani kir-
jat japanilaisella sidontatekniikalla mutta jatta-
en ompeleet piiloon kannen alle. Lankojen na-
kyminen viittaisi lilkaa japanilaisuuteen, johon
tdssa tapauksessa ei ollut mitaan tarvetta.

Toinen ajatus oli jattaa sidos nakyviin, mut-
ta tehda se vinksin vonksin ja omistaa nimidsi-
vulla kirja kaikille, jotka eivat harrasta ristipis-
totoita. Ristiin rastiin kulkevat sidontalangat
olisivat saattaneet olla liian hallitseva element-
ti, kun itse ajatus olisi ollut vain sivujuonne, vii-
te kohderyhmasta.
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Paperiksi valitsin mattapintaisen, paksuh-
kon, rouhean ja karhean. Ei liian kulahtaneen
nakoistd mutta eldmanmakuista ilman pinta-
kiiltoa, kuten aihe, kohderyhma ja tekijakin
ovat. Siledpintainen tuntui tarpeettomalta kee-
koilulta, kiiltdva jopa mauttomalta.

Ideointiprosessi

Oheinen lause olitavallaan koko tyon ldhtokoh-
ta. Alkuun lauseesta tai sen ympdrille raken-
netut kuvat ja kuvitukset veivat kirjasta nelja
sivua. Loppujen lopuksi koko lauseen laittami-
nen esille ei tuntunut tarpeelliselta.

Kirjan tyonimi oli Kohelluksesta kremppoi-
hin viitaten ajanjaksoon niiden valissa. Myo-
hemmin muutin sen nimeksi Pydredt muodot,
koska pyoredt muodot toistuu lapi kirjan. En-
nen tyyppikirjaimistoa kaytdssa ollut Salervon
mallin kaunokirjoitus, jota suunnittelin kaytta-
vani siella taalla, sisalsi paljon pyoreitda muoto-
ja. Nimi viittasi kuitenkin liikaa reheviin naisiin,
joten luovuin siita. Sen jalkeen paatin nimeksi

Kaaret, joka on monisyisempi: se voi assosioi-
tua eldmankaariin, vartalon kaariin, sateenkaa-
riin ja niin edelleen.

Viéliseminaarissa oli puhetta, ettd on jo ole-
massa teos nimeltd Naisenkaari, ja Kaaret on
mielestani liian ldhelld sitd. Kaiken lisaksi ky-
seinen Kiti Luostarisen elokuva kertoo naisen
eldméankaaresta ja suhteesta omaan vartaloon,
enka halua kirjaani yhdistettavan liikaa siihen
suuntaan. Etsin vield varmuuden vuoksi Inter-
netista hakusanoilla naisen kaari/ kaaret/ kaaria
ja loysin netista Ulla Welinin runokirjan Naisen
kaaret. Enaa Kaaret ei tullut kysymykseenkaan.

Sen jadlkeen makustelin monia nimia, eika
mikaan tuntunut napakympilta. Hylkasin muun
muassa: Nainen ja muita esineitd, Naisasiaa, Asi-
aan, Asian vierestd, Vapaus ja muita ldnsimaisen
naisen juttuja, Tahroja ruutupaperilla, Tahroja,
Roiskeita, Pisteitd, Tartuntapintaa, KokoNaista,
KokoNainen, Puolikas KokoNainen, Puolieldmdn
mittainen, Puoli eldmdd tdyttd eldmdd, Punai-
nen kirja, Pitkd punainen kirja, Sotaa apatiaa
vastaan, Pinnan alla, Pinnan alla kuohuu, Piilos-

Joitain kelvottomia
luonnoksia nimeksi
ja lopullinen valinta.

sa pinnan takana, Pintaa syvemmidille, Pintapuo-
linen ja Pinnakkainen.

Pinta-alkuiset tuntuivat jatkojalostamisen
arvoisilta, mutta ne sisalsivat vaaria mielleyh-
tymid: Pinnan alla kuulostaaa hukkumiselta,
Pintaa syvemmiille seksistiseltd ja Pintapuolinen
pinnalliselta. Kun lisdksi aina keksittyani jonkin
nimen googletin, ettei vain kyseisen nimista te-
osta ole jo olemassa, tajusin ettd on aika pitaa
taukoa kastajaisiin.

My&hemmin, kun nimen puuttuminen hi-
dasti jo kannen ja nimidén suunnittelua, oli syy-
td tehda ratkaisu. Koska haikailin yhd viimei-
simman nimen perdan, ryhdyin sen pohjalta
kehittelemaan jatkoa. Kaaripisteitd tuntui jo
riittavan erilaiselta Naisenkaareen verrattuna.
Kaaripisteiden paikka taas on linjani mukaisesti
sopivasti vihjeitd antava mutta ei liian selittele-
va. Tdssa kirjassa mikdan muukaan ei ole yksise-
litteistd, ilmeistad tai yhdella tavalla tulkittavaksi
tarkoitettua, joten nimenkaan ei tarvitse olla.

Ideointia tein enimmaéakseen sohvan poh-
jalla kirjoja lukien seka pitkilla kavelylenkeilla.

Faanisr. praikbrre
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Sen jalkeen tarvitsin Iahinna kestavaa hiirikatta
ja hyvia istumalihaksia. Myos laadukas skanneri
oli tarpeen, silla skannasin perinteisten pinta-
kuvien lisdksi muun muassa pesusientd, pahvi-
laatikoita, rintanappeja, kupla- ja solumuovia,
sabluunoita, puisia palikoita, hakaneuloja ja
jykevaa kettinkia tiukkaan muovipussiin sur-
vottuna. Puisia maatuskanukkeja en sentdan
tunkenut skanneriin, vaan siind vaiheessa oli
otettava avuksi kamera.

Kaappeja kaivellessani yllatyin, millaiset
madrat uskomatonta tavaraa ja paperia on
tullut sdastaneeksi, vaikka muka askeetikko-
na olen kerdilemattd mitaan ja kaihoan saan-
nollistd nurkkien tuuletusta. Silti ei olisi tullut
mieleenkdan heittda pois laatikosta I16ytyneita
lehmaénsarvia tai mautonta, riikinkukon pyrs-
tosulista tehtyad, isoa viuhkaa. "Niitd ehka vield
tarvitaan”.

Ennen tietokoneiden kehittymistd nyky-
tasolle oli pakko oppia suunnittelemaan kuva
valmiiksi jo mielessaan, silla jalkikdteen tehdyt
muutokset ja korjaukset nakyivat lopputulok-
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Kannen kuvan
lahtokohtana oli
tama symboli.

sessa. Toimin yha osin samalla tavalla, eli en
mielelldni vietd aikaa koneen daressa suunnit-
teluvaiheessa. Tapa on erityisesti omille her-
moille kdyva, silld alussa ei synny ndenndisesti
mitdan, ei ole mitadn ndytettavaa. Tyo voi silti
olla jo pitkélle tehty.

Kanteen pyrin antamaan vain viitteita si-
sallosta. Kirjassa on asiaa naisista, joten kaytin
siind tuttua naissymbolia. Puolitin merkin, kos-
ka kirjan ndakokulma on keski-ikdisen, tilasto-
jen mukaan puolessa vilissd elamaansa olevan
naisen. "Helmet” otin hakaneulasta, jota kaytin
my®ds sisdsivulla ja jonka merkitys ei aukea na-
kematta sisasivun kuvitusta.

Uskoin kasin tehdyn nimen kuvaavan pa-
remmin sisdsivujen kotikutoisuutta, kollaasi-
maisuutta. Yritinitsepdisesti saada tekstatun sa-
nan toimimaan, mutta en onnistunut. Koneella
tehty versio soveltui paremmin. Valitsin fontiksi
Bernhard Modernin, joka oli sopivan kaareva ja
korkea, ei tyttomainen tai miehekas.

Halusin visuaalisen ja kirjallisen osion ole-
van toisiinsa kuuluvia kuin kirjasarjan kaksi

osaa. Sen takia kdytin molempien kansissa sa-
moja elementteja. Tein ne samaan formaattiin,
hetken jopa ajattelin laittavani ne takakansis-
taan kiinni toisiinsa. Niin kiintedtd suhdetta en
osille kuitenkaan kaivannut.

Kuvituksiin paatin kokeilla kollaasitekniik-
kaa yhdistden piirroksia, valokuvia ja skannat-
tua materiaalia. Suunnittelin kdyttavani jokai-
sessa jotain kdsin tehtya jalked, vaikkapa vain
sutattua viivaa. Tarkkaa piirtamistd olen véhen-

Aikaisemmin piirtdmani
kuva selluliittipylly oli

| esimerkkind “inhorea-
/ . listisesta” tyylistd, jota
0 olin paattanyt vlttas.

tanyt, tassd tydssa valtin sitd myos tietoisesti.
Paahuomio oli elementtien yhdistelytavassa.

Kuvituksista toivoin tdna pdivana tehdyn
nakaisid. Olisi tuonut turhaa sekavuutta koko-
naisuuteen, jos eri vuosikymmenid kuvaavat
aukeamat olisivat olleet kunkin vuosikymme-
nen tyylilla tehtyja. Toki niissa on viitteita men-
neisiin, ja ihan tietoisesti tavoittelin 70-luvun
kuvaan psykedeelisten julisteiden tunnelmaa.

Numeroin kuvitukset tdhdn listaan aukea-
mittain, vaikka joukossa on kolmi-ja nelisivuisia
sekd muutamia yhden sivun kokoisia. Tama sel-
kiyttaa esitystani, ja kyseessa on joka tapauk-
sessa kertandakymad. Kunkin yhteydessa kerron
jotain kyseisen kuvituksen ideoiden ldhteista
ja taustoista seka paatymaani lopputulokseen
johtaneista syista. Kaikkien selitysten jdlkeen
on kuvagalleria valmiista aukeamista samaa
numerointia noudattaen.

1 Joka lapsella on suojelusenkeli
Kuva ei kaipaa selittelevid tekstejd, koska se
kertoo niin sukupuolen (pojat eivat kerdnneet

Eri tyyleilla piirtdmiani kaarmeita,
joista liian yksityiskohtaiset t eivt
soveltuneet tahan tarkoitukseen.

kiiltokuvia), ian (ajaa vie-
1a kolmipyoradiselld) kuin
aikakauden suurin piir-
tein. Piddn kuvaa omaan
makuuni varsin hempea-
nd, enka halunnut tehda
téllaisia kuin mausteeksi.
Sain ndin kuitenkin koh-
tuullisen herkan alun kir-
jalle. Rankemmat aiheet
kylld paljastuvat ja ehti-
vat paljastua myohem-
minkin.

Karsastin ja kartoin
pitkdaan kronologista esi-
tystapaa, koska se saa helposti aikaan vaikutel-
man muistelmakoosteesta. Lopulta mydnnyin
itselleni, silld tuntui tarkoituksenmukaisetto-
malta ripotella kuvia sekaisin vain valttaakseen
ajan kulusta kertomista. Lisaksi kuvitukset epa-
jarjestyksessa olisivat mielestdni vaatineet ny-
kyistd enemman selittavia teksteja, joita en ai-
konut kdyttda muutenkaan paljon.

2 Koululainen
Kuvitus toimi tdysin il-
man tekstejd, mutta ha-
lusin antaa lukijalle lau-
seen verran lisdtietoa
peruskoulusta. Pyoérdn
malli sitoo kuvan vah-
vasti 7o-luvulle. Kouluun
menosta tuli mieleen si-
niset ruutuvihot, liidun
kirskunta ja taulun pyyh-
kimiseen kdytetyt liian
kuivat sienet.
3 Sotaa ja kaarmeita
Idea syntyi muistellessa
vanhoja Ystavani-kirjoja. Yhteen kirjoista joka
ainoa oli kirjoittanut sotaa ja kddrmeitéd koh-
taan, mitd inhoaa eniten. Eikd se johtunutkaan
siitd, ettd ensimmainen oli niin kirjoittanut,
vaan asiasta kyseltydni kuulin sen olleen jopa
valtakunnallinen, pitkdaikainen vakiovastaus.
Tavoittelin samaan kuvaan lapsen pelkojen
lisaksi ajan henked, rauhan aatetta, hippiliiket-

td, kukkaiskansaa ja psykedeelistd tunnelmaa.
Vahvojen vdrien ja voimakkaiden kuvioiden in-
noittamana paatin tehda kaarmekuvion, josta
sain kolmiulotteisuuden tunnun pois kaytta-
malla vain laajoja kompaktivdripintoja. Lisaksi
skannasin 7-vuotiaana piirtdmani kivaarin.

4 Askel aikuisten maailmaan

Pikkutyttojen sankari, itsendinen ja kaikkivoi-
pa Peppi astuu yhden askeleen aikuisten maa-
ilmaan - kuukautiset alkavat jopa alle 10-vuo-
tiaina. Piirsin mallista aikuisen naisen kengat,
jotka valkoisina sopisivat morsiamelle. Pohjat
ja vuorit varjasin punaisiksi, koska seuraavalla
aukeamalla on punainen haapuku.

Mietin, onko liian osoittelevaa tai ilmeista
laittaa kuvaan punainen, kiinni oleva kirja. En
kuitenkaan nahnyt sita vain tylsana symboliik-
kana. Oikeasti opus on ihastuttava 5 x 7 sentin
kokoinen ensimmadinen englannin sanakirjani,
mutta sen tarkoitus tdssa oli eri.

Kukat 7o0-luvun tyyliin olin piirtdnyt toista
kuvitusta varten, jonka sijoitin kirjan loppuun.
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5 Kuukautistilasto
Tilastoja pidetdan yleensa kuivina ja tylsing,
vaikka niissé oleva tieto voi olla todella mielen-
kiintoista. Halusin havainnollistaa tilastotietoa
eri tavoin kuin yleensa eli vdhemmilld nume-
roilla ja ilman perinteisia pylvasdiagrammeja.
Laskin, kuinka monena paivana jokaisella
naisella on eldmansa aikana kuukautiset. Otin
huomioon keskimadaraisen alkamis- ja loppumi-
sian, raskaudet, kierron ja keston, ja sain tulok-
seksi 2160 paivaa. Tauotta touhuun menisi viisi
vuotta ja yksitoista kuukautta. Suojien maaraa
havainnollistin kertomalla tarvittavien tampo-
nien maaran niiden pituudella, ja potkosta tuli-
si 648 metrid. Koska stadionin torni on 72 met-
rid korkea, tamponitorni olisi yhdeksan kertaa
korkeampi. Pelkkia terveyssiteita kdyttden tar-
vittavalla maaralla voisi paallystda 155 nelio-
metrid. Koska Lahden kaupungin pinta-ala on
155 nelidkilometrid, kyseiselld kapasiteetilla
saisi nelion jokaista neliokilometria kohti.
Kuukautisista ei ole yleensa tapana tehda
nain suurta numeroa, niista puhutaan lahinna

nuorille tarkoitetuissa oppaissa tai naistenleh-
dissa. Keskustelu aiheesta on ldhinna vihjailua
"niista paivista”, kun joku on huonolla tuulel-
la. Uskallan vaittaa, ettd jos miehilld olisi kuusi
vuotta kovia alavatsakipuja ja hallitsemattomia
mielialan vaihteluita, kuuluisi nykyistda enem-
man kovadanista kitinaa ja kirosanoja.

Asian inhottavuudesta tai ikdvyydesta huo-
limatta - tai ehka juuri siksi — halusin kuvaan
kauniita asioita. Tein hdamekon ajatuksena lei-
kitelld sanoilla ja sanonnoilla kuten "olla jonkin
asian kanssa naimisissa”. Kopioin punaisia pis-
teitd 2160 kappaletta eli yhden jokaista kuu-
kautispdivaa kohden. Hadgkimpusta tein kont-
rastiksi mustan. Mietin, miten musta jo sanana
voi muuttaa merkityksen toiseksi: esimerkiksi
musta leski ja musta morsian tarkoittavat jotain
muuta kuin kirjaimellisesti.

Ensimmadinen ideani oli tehdd haamekko
oikeista tamponeista luonnollisessa koossa ja
kuvata se. Kuvasta tuskin olisi saanut ndin pie-
nena selvaa, jolloin koko idea olisi hdvinnyt.
Koska tarkoitukseni oli kuitenkin tehda ajatuk-

sia herattava kirja eika raflaavaa "taidetta”, ta-
ma ratkaisu toimi paljon paremmin.

6 Korttelirallia

Aukeaman vasemman puoleinen kuvitus on jat-
koa edelliselle aukeamalle ja oikean puoleinen
liittyy seuraavaan, vaikka on tarkoitettu itse-
naiseksi. Tassda sama punainen kirja on avattu.
Halusin mukaan sideharsomaista struktuuria ja
viitteen alituisesta paivien laskemisesta. Kalen-
terisivun kdyttaminen olisi kuitenkin ollut liian
tavallinen valinta.

Huvittava ajan ilmio oli korttelirallin aja-
minen Datsuneilla tai "karvanoppa-Toyotoilla”.
Vaikka teinisuhteiden muodostumista kuvates-
saala-arvoisen helppo ja kaavamainen ratkaisu
on valita véreiksi vaaleanpunainen ja -sininen,
kaytin niita silti, myds seuraavalla aukeamalla,
ehka piruillakseni. On kai se niin herttaista.

7 Opiskelijaelamaa
Tama on kai juuri sellainen nostalgiakollaasi,
jollaisia olin paattanyt valttaa. Toisaalta, juuri

{

Osia 80-luvun kuvituk-
seen, jonka poistin.

tuomalla kuvaan monenlaista silppua pystyin
kertomaan jasentdytymattomyydesta.

Taman jalkeiseksi aukeamaksi olin tehnyt
koosteen 8o-luvun rintanapeista. Halusin il-
maista niilld nuorten massahenkisyytta yksilol-
lisyyden ylikorostamisesta huolimatta. Olemal-
la eri ndkdinen kuin vieressa istuva voi silti olla
klooni sen ryhmdn edustajista, joihin tuntee
samaistuvansa. Tein samanhenkiset napit sa-
mojen ympyroiden sisdlle ja jotkut ympyrois-
td lomittain, mutta jotkut erikseen kuvaamaan
joukkoon kuulumista tai kuulumattomuutta.

Aukeama oli paallekdyvan rdiked. Ajattelin,
ettd niin on teinien uhokin, mita se kuvaa. Silti
kooste oli niin kokonaisuuteen sopimaton, etta
poistin sen.

8 Kaikki on kultaa mika kiiltaa

Kaikki meni liian pitkalle 8o-luvun loppupuo-
lella. Ihmiset kehystivat itsensa ja eldmadnsa ta-
varalla. Korostin kehyksid, koska kehystettyna
kaikki koetaan arvokkaammaksi kuin ilman,
mistd on tehty tutkimuksiakin. Roinan piirtami-

nen kehyksiin oli pitka projekti, koska oli pakko
valilla tehda itselle mielenkiintoisempia kuvia.
Tarkoitus oli piirtaa kehyksien sisaan juppi-
en aariviivoja, jotka olisin tayttanyt kokonaan
kullalla tai hopealla, gebardikankaalla tai Bur-
berry-kuosilla. lIman hahmojakin kuva ajaa sa-
man asian, mutta siita tuli visuaalisesti hieman
vaikuttavampi ndin. Valitettavasti, sillad itselleni
kuvitus edustaa mauttomuuden ylistysta.
Kuulun siihen rotuun, joka ei romantisoi
8o-lukua, vaikka hauskaa aikaa silloin viettikin.
Olen varautunut "kasarin” paluuseen kertaus-
tyylind vain oksennuspussit takataskussa.

9 Lama ja uusi nousu

Halusin kuvata lamalle myds positiivisia seura-
uksia kuten arvojen tarkeysjarjestykseen pista-
mistd, nousua ja kasvua. Kasvua kuvasin perin-
teisesti puilla, mutta uuden nakdisina, uudelta
pohjalta. Kotimaiset puut olisivat voineet vii-
tata metsateollisuuteen, joten kaytin Afrikas-
sa kuvaamiani puita. Véritaustat olen tehnyt
linovéreilld telaamalla.

Jostain kumman syysta olin sddstanyt puo-
lalaisia hintalappuja, joissa oli rahauudistuksen
aikaan kahdet hinnat. Lappua ei tarvinnut mi-
tenkdan retusoida, mielestédni se sellaisenaan
vihjasi oivasti talouden ylikuumenemista seu-
ranneeseen romahtamiseen, pankkikriisiin ja
kahden asunnon loukkoihin. Kupla puhkesi,
kirjaimellisestikin.

Néaiden aukeamien teon aikoihin Helsingin
Sanomissa oli uutinen, jonka mukaan nyky-
aan voi valmistua kauppakorkeakoulusta kuu-
lematta sanaakaan lamasta. Luento tai kurssi,
jolla asiaa sivutaan, ei ole pakollinen.

10 Tyhjat henkarit

Vaikka aihe ei liitykd@n lamaan, se sopi hyvin ta-
han valiin. Sovitusnuken vérjdsin Suomi-klisei-
silld siniselld ja vihredlld, mutta pois luonnonla-
heisista savyista pdivitettyina.

Kuvitus perustuu tietoon, jonka mukaan
suomalaiset kuluttavat rahaa vaatteisiin kol-
masosan siita mita eurooppalaiset keskimaarin.
Suunnittelin ensin tekevani henkareita, joista
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joka kolmannesta roikkuisi vaatekappale. Se ei
kuitenkaan ollut visuaalisesti vaikuttava. Paatin
jattaa vaatepuut tyhjiksi ja tiedottaa asian teks-
tissa. Mietin, onko paljas sovitusnukke ja tyhjat
henkarit samassa kuvassa tdrta pa tdarta, mutta
en kokenut niin.

Jos joku haluaa ndhdd kuvassa myds kers-
kakulutuskritiikkid, en pahastu. Muodostavat-
han henkarit tavallaan labyrintin, josta on sita
vaikeampi pdasta pois, mitd syvemmalle ete-
nee. Kuva voisi herdttdd myos ajattelemaan
shopholismia, johon miehet naisia harvemmin
sairastuvat. Terveeseen kulutukseen en suh-
taudu ollenkaan kriittisesti.

11 Rintojen suurennusleikkaus

Kuva syntyi yhden Helsingin Sanomien uutisen
"toipumisprosessina”. Uutisessa kerrottiin Suo-
messa tehdyistd kauneusleikkauksista. Otsikon
mukaan nykyddn annetaan s5o-vuotislahjaksi
lahjakortteja kauneuskirurgiaan. Kainalojuttu
oli otsikoitu Pinkedt pakarat ja pidempi penis,
mika toi mieleen parjatut ulkondkokeskeiset

lehdet. Ihmettelin, mihin valtakunnan ykkdsuu-
tislehti on menossa, vai onko tama juuri ironiaa
kyseista uutisointityylia kohtaan. Jaksoin vield
luottaa jalkimmadiseen vaihtoehtoon, enka lo-
pettanut Hesarin tilausta.

Uutisessa todettiin, ettd yksistdan profes-
sori Rolf Nordstrém on julkisuudessa kertonut
tehneensa viime vuosina — miten pitkaa aikaa
se tarkoittaakin - klinikallaan yli 30 ooo rintojen
suurennusleikkausta. Lain mukaan kaikki imp-
lantit pitdisi rekisterdidd, mutta pykalda ei ole
Suomessa koskaan noudatettu. Siksi virallisen
arvion mukaan rintojen suurennusleikkausten
maara on vain yli tuhat vuodessa. Sen rinnalla
30000 tuntui valtavalta luvulta. Laskinkin, et-
td jos han tyoskentelisi yksin ja yksien rintojen
parissa tunnin, han saisi tehda kahdeksantun-
tista pdivaa vapaapaivia pitamatta kymmenen
vuoden ajan.

Nain mielessani plastiikkakirurgin vastaan-
oton, jossa on valtava taulu sabluunoilla piir-
retysta naisen niin sanotusta ihannevartalosta
ja naiset odottamassa vuoroaan liukuhihnalla

yldvartalo paljaana. Asian kasittely vaati viela
astetta kuvottavamman ndyn, naisen pilkkomi-
sen lihapaloiksi samaan tapaan kuin lihatiski-
en takana olevissa ruhonleikkelykuvissa silloin,
kun kauppojen lihatiskeja ei vield ollut korvat-
tu styroxrasiatiskeilld. Kuvaan vaikutti varmasti
myds se, ettd juuri lukemassani Miesasiaa-kir-
jassa mies oli lohkottu osiin, joissa jokaisessa
sijaitsi jokin miehen ominaisuus. Visuaalisesti
tdysin erilainen kuva, mutta erdanlaista loke-
rointiajattelua sekin.

Kontrastiksi kuvaan laitoin paloja 60-lu-
vun sairausvakuutuskortistani, jossa oli otsik-
ko krooninen sairaus. En osannut nahda pieni-
rintaisuutta vakavana kroonisena sairautena,
vaikka siita ei paranekaan kotikonstein. Poden
kaiketi jonkin sortin sairaalakammoa, silld en
ole joutunut niissa paljon aikaani viettdmaan.
Muuttaessani kolmatta kertaa ulkomaille ajat-
telin, ettd leikkaukseen meno jannittaisi var-
maan enemman.

Saatuani kuvan valmiiksi ajattelin jopa sen
hylkadmista kirjasta. Tallaisia terapiasessioitaan

ei tarvinne julkistaa, poytalaatikkoon tekemi-
nen ajaisi saman asian. Silla perustella kirjasta
voisi tosin poistaa monta muutakin kohtaa, eika
koko kirjan tekeminen olisi valttamatonta, mi-
kali vélttamaton nahdaan vain tarpeellisena ja
elintarkeand. Spekulointi oli kuitenkin turhaa,
silld teen opinndytety6ta. Sitapaitsi kuvitus voi
antaa jotain myos jollekin toiselle.

12 Oikeat mitat

Halusin kliinisyyden lisaksi myds inhimillisen
puolen, ja tein kdsin puhekupliin erilaisia kom-
mentteja kauneusleikkauksista. Aihe tuntuu
olevan tabu, silld jopa itsedan julkisesti lehdis-
sd esittelevat kieltavat hankkineensa silikone-
ja. Tavallisille naisille aihe on vield arempi, mika
osin johtunee muiden asenteista. Siksi paadyin
alamolond kdyttamadn yhta ja samaa lausetta,
joka korostaa salailun tarvetta.

Kuvan olen rapsannyt vahakabinetissa. Ky-
seinen huone oli minulle kiinnostavampi kuin
kuningasperhettad ponotysasennoissa esittele-
vat vahanuket.

13 Naisen taakka

Kuvitus syntyi, kun ndin lehdessa Aki Kauris-
maden nimen, josta tuli mieleen Kati Outinen ja
hdnen antamansa haastattelut Mies vailla men-
neisyyttd -elokuvan jalkeen. Outinen kutsui ul-
kondkokeskeisyyttd tai -vaatimuksia lansimai-
sen naisen burkhaksi. Sanantarkasti en lausetta
muista, mutta ajatus jai mieleen. Rinnastin itse
kuvassa burkhan korsettiin, jonka hakaset ovat
verisia hakaneuloja. Onko nainen vapaa, jos ei
pysty poistumaan kotoaan meikkaamatta ja
laittamatta hiuksia?

Lisatakseni vertauksia ja antaakseni miet-
timisen aihetta laitoin kuvaan myos afrikkalai-
sen naisen, jolla on konkreettinen taakka, mut-
ta joka kantaa sitad ylvaasti kauniissa valossa.
Kamelikaravaanilla viittaan 1dhinnd sanontaan
karavaani kulkee eli kaikki jatkuu ennallaan. Vai
kulkeeko kehitys perati vaaraan suuntaan?

Kuvan sommittelu tuotti paanvaivaa, enka
ole siihen tdysin tyytyvainen vieldkaan, silla se
on kompromissi. Halusin burkhan ja korsetin
olevan rinnasteisia ja samanarvoisia ilman etta

kumpikaan kallistuu alaspain toista painavam-
pana. Siksi ne ndyttavat leijuvan. En kuitenkaan
halunnut sijoittaa niitd vaakakuppeihin, silla ta-
sapaino syntyy jo koukuista ja siitd, miten ne
roikkuvat vaakasuorassa toinen toisistaan.

My®&s yksinkertaisen burkhan piirtaminen
oli vaikeata. Se ndytti valillda mustalta albalta
tai sarkofagilta. Jossain vaiheessa olin jopa sita
mieltd, ettd kuvassa ei ole mitdan muuta hyvaa
kuin idea, ja sekin on Kati Outisen.

Véritykseltdadn aukeamasta tuli ankeahko,
mikd sopinee aiheeseen. En vélittanyt varit-
taa pelkasta varittamisen ilosta, kuvaa koristel-
lakseni. Pidan kovasti mustan kaikista savyista
muutenkin, niissakin yhteyksissd, joihin muut
kaipaisivat lisdvdreja. Taman kuvituksen jal-
keen halusin kuitenkin itsekin kirkkaampia va-
rejd ja iloisempia aiheita.

14 Puoliso ja koti

Taman kuvitukseen tekoa kasvanut rimakauhu
viivytti. Vaikka aihe on itselle yksi tarkeimmista
jaluulensiitd yhta jos toista tietavanikin, pelka-
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sin sortuvani latteuksiin. Toki “tie miehen syda-
meen kdy vatsan kautta” ja "yks nappi oli irti,
han ompeli sen kii” ovat juuri sellaisia. Toisaal-
ta kuvin ne voi tuoreesti esittada, vaikka lauseet
olisivat jo kuinka kulahtaneita.

Tein erilaisia koristeompeleita ompeluko-
neella siten, etta yla- ja alalanka olivat eri va-
risid. Nain molemmat varilangat poimivat ja
sitoivat toisensa silmukoillaan kiinni itseensd,
eikd kuvaa tarvinnut rakentaa tietokoneella.

Naisen kaaripisteilld en halua kuvata sito-
mista tai vankina pitamistd vaan pikemminkin
huolenpitoa ja turvaa. En tiedd, vélittyyko se
kuvasta. Yhteisten pisteiden etsimisella ja 10y-
tamiselld tarkoitin yhteyden, yhteisen sdvelen
ja yhdessdapysymisen tavoittelua.

Kuvituksessa on niin paljon kotiin ja pari-
suhteeseen liittyvad materiaalia, ettd katsoin
tarpeettomaksi laittaa selittavia teksteja.

15 Lapsiperhe
En usko, ettd on kovinkaan omaperaista kayt-
taa lasten rakennuspalikoita lapsista kertovis-

sa kuvituksissa. Kromosomien sirottelukaan ei
tuntunut ainutlaatuisimmalta ratkaisulta. Voi
tietysti olla, ettd elementit, joita pidan itses-
taanselvyyksina, eivat olekaan niitd, joita kaikki
muutkin ensimmaisind ajattelisivat. Maatuska-
nuket ovat yleisia, mutta toivottavasti ei tallai-
sessa yhteydessa eikd talla tavoin esitettyina.
En ainakaan ole aiemmin nahnyt niitd puettui-
na Marimekon Unikkoon. En ole taitava raken-
tamaan luonnollisen nédkoisia valoja ja varjoja
PhotoShopissa, mutta ei ole mielestani ongel-
ma, ettd asut nayttavat paalleliimatuilta.

Toiseen kuvitustehtévaan piirtdmani torso, jota ajattelin
kayttdd lapsiperheestd kertovassa kuvituksessa. Sen raja-
us on saanut vaikutteita 8o—90-lukujen taitteessa Taide-
teollisuusmuseossa olleesta naamarindyttelystd, jossa oli
ellipsinmuotoinen, puusta tehty, luonnollisessa koossa,
viimeisillaan raskaana olevaa naista kuvaava veistos.

Toisaalta kdyttdamalla samoja elementtejd,
joita on ennenkin kaytetty, voi kertoa tavalli-
suudesta. Moni suomalainen perhe asuu rivi-
talossa ja omistaa seka farmariauton etta van-
hempaa vuosimallia olevan hatchbackin. Lapsia
on kaksi, ja moni kahden lapsen vanhempi on
toivonut saavansa seka tyton ettd pojan.

Kuvassa en halua osoitella, kumpi on tyt-
t0 ja kumpi poika, silla karsastan jakoa "tyton
ja pojan vareihin” ja haluaisin sekoittaa vari-
pakkaa. Toivottavasti katsoja voi pitda kumpaa
hyvénsa kumpana hyvédnsa. Vanhempien su-
kupuoli on tdssa selked. En mitenkdan voinut
ruveta tekemdan kuvituksia kaikenlaisista per-
hemalleista erikseen, joten laitoin tyypillisen
ydinperheen.

Tassaolioheinen kuvitus kuolemasta. Omis-
tin sen kaikille keski-ikaisille naisille, jotka ovat
joutuneet hautaamaan lapsensa tai puolisonsa.
Vaikka kuolemaan kuuluu raju pysdhtyminen,
aukeaman rajuus oli liikaa. Se oli visuaalisesti
lilan erilainen kuin muut, ja sen sijoittaminen

mihin hyvdnsa valiin osaksi kokonaisuutta tun-
tui jokseenkin mahdottomalta, joten jatin sen
pois. Toki se, etta aroista asioista ei uskalleta
puhua, tekee niista vield arempia. Mietin kuvi-
tuksen poistoa pitkdaan, koska se ei ollut huo-
no ja on vain ammattitaidon puutetta olla saa-
matta hankalaa aihetta sopimaan. Lopulta sen
mukana olo ei tuntunut tarpeelliselta. Jos oli-
sin aukeman kirjaan laittanut, olisin ehka pois-
tanut mustalla pinnalla olevan repdisyn, koska
jo siivet ovat irti, ja yksi repedminen riittaa.

My&s kuolema-aukeaman jdlkeen olisi ol-
lut hankala jatkaa. Totesin, etta sen jalkeen tu-
lee vain tyhjaa. Olisin laittanutkin tyhjyyden
kirjaan, en kokonaisena tyhjana sivuna, mutta
tunteen tai vaikutelman tyhjyydesta ja sen jal-
keen palasia, eldaman kokoamista palasista.

Olin jossain vaiheessa, suuruudenhullu
unelma laajasta teoksesta mielessd, ajatellut
kuvittaa myos keskenmenon. Mietin, miten sen
voi kertoa hienovaraisesti repostelematta asi-
aa. Suunnittelin tekevani lapsien lukumaaras-

Siviilisaatygraafista
hylkaamani symbolit:

. naimisissa
. eronneita

o naimattomia
‘ leskid

ta kertovaa kuvitusta edeltdvalle aukeamalle
esimerkiksi linnunpesan, jossa olisi useita mu-
nia, mutta seuraavalla sivulla olisikin vain kaksi
"kuoriutunutta”. Keskenmeno tapahtuisi siis si-
vua kdannettdessa. Luovuin kuitenkin koko aja-
tuksesta, koska se vaikutti ronsyilemiselta. Kirja
esittelee vain poimintoja, se ei ole kaiken katta-
va lapileikkaus kaikista naisten kokemuksista.

16 Siviilisaadyt

Olin paattanyt tehda graafin suomalaisten, kes-
ki-ikdisten naisten siviilisaddyistd ja olla kaytta-
mattd paljon tilastoissa ndhtyja, vessan ovista
tuttuja symboleita. Suunnittelin oheiset ympy-
rasymbolit, jotka pian vaikuttivat omasta mie-
lestd aivan lilan kaavamaisilta: sinkulla on aukko
ja leskella moykky, eronneella on vield himmea
jalkiliitosta jaljelld ja lesbo saiidanikuisen pinkin
varin. Vield kun kopioin symboleita rivissa niin,
ettd naimisissa olevat tayttivat kokonaan auke-
aman toisen sivun (kotona?) ja kaikki muut yh-
teensa toisen (baarissa?), klisee oli niin valmis,
ettd se oli heitettdva roskakoriin.

rekisterdidyssa parisuhteessa,
eronnut tai jaanyt siitd leskeksi



ad-ult /'=dalt, also a'dalt/ adj 1 (a) grown to full
size or strength: adult monkeys. (b) intellectually
and emotionally mature: His behaviour is not
particularly adult. 2 (law) old enough to vote,
marry, etc.
~ ad-ult 7 adult person or animal: These films are
suitable for aduldts only. © The bear was a fully
grown adult. o [attrib] adult education, ie for those

over the usual school age.
mdnli hand »n [TT1 ctato nf hainag adnlt vasch

i

ma-ture' /ma'tjva(r); US -tvar/ adj 1 (a) fully
grown or developed mentally or physically;
having achieved one’s full potential: a mature
person, oak, starling © a house with a mature
garden, ie one where the plants, trees, etc are fully
grown and well established o He's not mature
enough to be given too much responsibility. (b) (of

wrina nr rhoaoseo) havino veachad a ctaca whaere ite

v

O middle 'age period between youth and old age.
middle-'aged j-exd3d/ adj of middle age: o
ymiddle-aged 'man.  middle-age(d) 'spread
(infml) stoutness of the stomach that tends to
come with middle age.

Oxford Advanced Learner’s Dictionary antaa véhintdan yhden
esimerkin sanan kdyttoyhteydesta. Middle agen kohdalla esi-
merkki oli middle-age(d) spread, stoutness of the stomach that
tends to come with middle age. Sana stout voisi mielesténi olla
pyhitetty yksin Guinnesille. Stoutin kdytdstd suivaantuneena
tein Oxfordin-siniselld konservatiivisen aukeaman, jossa oli
viktoriaaninen ornamentti keskitettynd. Jayndna rakensin
ornamentin nakkimakkaroista. Kuva oli kuitenkin niin irralli-
nen, erilainen ja typerd, ettd jatin sen kokonaan pois.

Paatin kdyttad sanoja kuvina, koska sanaku-
vien muoto toi vaihtelua ja koska niin eiyleensa
tehda taulukoissa. Niiden idea kun on visuali-
soida juuri teksteja tai lukuja havainnollisem-
paan muotoon. Halusin myds levitelld ihmiset
tasaisesti siviilisdatyyn katsomatta.

Yksikoksi otin 290, koska rekisterdidyssa
parisuhteessa olevia tai olleita oli sen verran.
Kokonaisluvut jaoin 290:l1a ja pyoristin [dhim-
paan.

17 Paratiisi
Kuvitus kertoo murrosidstd, tyton ihmettelys-
td muuttuvaa kehoaan kohtaan. Vaikka 70-lu-
vulla elettiin vapaan rakkauden aikaa, valistus
oli varovaista ja vaivaantunuttakin — suoriin
kysymyksiin ei aina ollut helppoa saada suoria
vastauksia. Kyltymdtonta tiedonjanoa hillitsi
parhaiten Ulla-Maija Aaltosen kirja Ihminen ja
ihmisia.

Monella 70-luvulla murrosikénsa eléneel-
18 naisella on nyt murrosikaisia tyttarid, joten
samat asiat ovat uudelleen ajankohtaisia. Halu-

sin kuvitukseen kerroksellisesti sekd ditien etta
tyttarien murrosian.

Paatin tehda rehevan kukkaniityn, joka
viittaa paitsi kukkaiskansaan myds hedelmal-
lisyyteen. Piirsin tarkan kuvan naisen synny-
tyselimista. Pilkoin kuvan osiin siten, etta niista
muodostui kukkia ja kasveja. En siirtanyt yh-
denkdan osan kaaripisteiden paikkoja, mutta
vihreisiin lehtiin poistin useita pisteitd, koska
tein ne kohdusta. Pinkit kuvat on munanjohti-
mia, harmaat munarakkuloita ja vaaleanpunai-
set kohtu limakalvoineen. Kuva oli tassa vai-
heessa ainoastaan moderni.

Halusin siihen lisdksi 7o-luvun tunnelman,
joka mielestdni syntyi suurikuvioisista, vahva-
vdrisista kukista. Lisévarin takia kuva olisi me-
nettanyt raikkauttaan, joten paatin kayttaa
ainoastaan mustaa ja valkoista. Mikd hyvan-
sa suuri kukka ei kuitenkaan nayttanyt oikeal-
ta, joten piirsin viivakuvan mallista vanhasta
kuosista.

Tahan kuvaan oli hyva lopettaa: elama jat-
kuu samanlaisena vuosikymmenesta toiseen.

Tapetti

En halunnut kokonaista tapettiaukeamaa kuten
kovakantisissa kirjoissa, vaan ainoastaan sivun
eteen ja taakse. Painatin sen suoraan kannen
toiselle puolelle. Kaytin kannen symbolikuvan
osaa eli ruksia, mutta otin sen sisasivulta puu-
palikan plus-merkista.

Likatitteli

En kayttanyt likatittelisivulla samaa fonttia kuin
kirjan kannessa vaan samaa kuin seldssd. Sel-
kdan valitsin saman fontin ja pistekoon kuin
olin kdyttanyt nimeeni kannessa eli Myriad Pro
condensed. Koska molemmista kirjoista oli tu-
lossa vain noin kuuden millin paksuisia, Bern-
hardilla tehty nimi ei olisi mahtunut selkdan. En
halunnut ottaariskia, ettd k:n ylapidennys tulee
etukanteen ja p:n alapidennys takakanteen.

Nimio

Oheinen rajoja rikkova kameleontti oli pitkaan
nimidsivulla sen jalkeen, kun olin hajottanut si-
sdsivulle tekeméni aukeaman, jossa kyseinen

kuva oli yhtena osana. Vaikka pidin kuvasta, se
ei asettunut nimiosivulle, se tuntui liian run-
saalta niukan kannen jdlkeen. Poistin senkin
kirjasta kokonaan, ja tein nimidsivulle kannen
kuvasta jatkoa.

Kannesta en halunnut tehda runsaampaa.
Se on tyyliltdan hieman erilainen kuin kuvituk-
set, jolloin se saattaa antaa myds vaaria viitta-
uksia sisallosta. Vaikka kaytin myos siina kollaa-
sitekniikkaa ja harmaan eri sdvyja, se vaikuttaa
jotenkin siistimmalta ja varittomammalta kuin
sisdsivut. En kuitenkaan halunnut rdiskia vare-
ja varien itsensa vuoksi, kantta koristelemaan.
Graafikkona minun olisi tietysti pitdnyt osata
tehdd siitd toivomallani tavalla toisenlainen
paatymatta koristeluun. Jollain lailla naiselli-
sempikin se olisi voinut olla, mutta tyttdmai-
syytta karttaessani sorruin kaiketi varovaisuu-
teen. Voiko kansi vain viitata sisaltoon, ja antaa
sisallon yllattaa? Tdssa se tekee juuri niin, mutta
en tieda, toimiiko sellainen. Se jaa nahtavaksi.
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Lopuksi

Uskon kutakuinkin tdyttaneeni omat tavoittee-
ni. Hiomista olisi voinut jatkaa niin visuaalises-
sa kuin kirjallisessa osassakin, mutta joskus on
osattava myos lopettaa.

Syyskuun alussa tekemani ajankdyttosuun-
nitelma ontui. Olin paattanyt kayttaa opinndy-
tetyohon syksysta alkaen yhden pdivan joka
viikko ja rauhoittaa huhtikuun kokonaan tahan,
mika yhteensa tekisi kymmenen opintoviikkoa
(15 -pistettd). Laheskdan nain jarjestelmallinen
en pystynyt olemaan, ja talven saamattomuu-
destani sain maksaa huhtikuussa ymparipyo-
reind paivina. Toisaalta, viime tinka saa joskus
ihmeitad aikaiseksi.

Aikaa projektiin en kuitenkaan kayttanyt
enempdd kuin kymmenen viikkoa tdyspaiva-
tyota. Toki on vaikea arvioida ideointiin kdytet-
tyja tunteja, mutta en laske sita tyoksi, jos ali-
tajuntani tyostaa tietamattani. Tajuttuani etta
kyse on vain yhdesta tydstd muiden joukossa,
ei suurimmasta ja hienoimmasta mita koskaan
olen tehnyt tai teen, auttoi padsemaan rima-
kauhusta ja valkoisen paperin kammosta.

Lahes suurimpana saavutukseksenani pi-
dan motivoitumistani. Kun on alalta tutkintoja
ja tyokokemusta, pelkka paperi ei riita porkka-
naksi opinndytetyon tekoon. Opiskelijaksi ha-
keutumisen tavoitteet - lisdtieto ja -taito - oli
jo saavutettu, ja virallista valmistumista olisi
ollut helppo lykata. Siksi piti keksia aihe, joka
kiinnosti tarpeeksi, josta tiesi jo jotain ja josta
halusi hankkia enemman tietoa ja taitoa. Lisa-
oppi kuvituksesta ja kirjagrafiikasta oli tarpeen,
ja niihin paneutuminen tuntui mielekkaalta he-
ti alusta alkaen.

Pakkopullaprojekti téassa mittakaavassa oli-
si tuntunut ajan haaskaukselta. Enkd halunnut
tehdd mitdan sellaista, mita olen tyokseni teh-
nyt. Painolaskun maksamispdivana tosin tulee
varmasti mieleen, ettd hankkeistettu opinndy-
tety0 ei ehka sittenkaan olisi ollut hullumpi rat-
kaisu. Nyt voin lisdksi syyttda vain itsedni, en
asiakasta, huonoista ratkaisuista.

Visuaalisessa osassa olen tyytyvdisempi
kuvituksiin irrallisina kuin osana kokonaisuutta.
Mielestani alussa oli kuitenkin térkeinta saada

aikaiseksi sellaisinaan toimivia kuvituksia, enka
yrittanytkaan keskittya kokonaisuuteen. Myo-
hemmin, kun rupesin kasaamaan kirjaa, se to-
sin oli koitua ongelmaksi. Joitain aukeamia oli
mahdotonta laittaa perdkkain, ja rupesin hata-
paissani tekemaan niiden valiin "siirtymékuvia”.
Ne vaikuttivat omasta mielestani heti tilkkeilta,
koska lahtokohtakin niiden tekoon oli ollut eri
kuin irrallisina toimivien kuvitusten.

Onneksi raatsin heittdd monta aukeamaa
pois. Osa niista oli taysin turhia, osa visuaali-
sesti kokonaisuudesta liian poikkeavia tai hyok-
kaavia (rintanapit) ja osa muuten vain hanka-
lia (kuolema). Kahden viimeisen viikon aikana
poistin kirjasta kaikkiaan 16 sivua.

Olen vaikuttunut, miten ristiriitaisia tuntei-
ta kuvitukset ovat herdttaneet. Erityisesti kuu-
kautistilasto on jakanut vahvasti mielipiteita:
jotkut ovat ylistaneet sitd kaikkein parhaaksi
ja jotkut pitaneet all6ttavana, rumana, turhana
ja muista eroavana. Tdysin vastakkaisten mieli-
piteiden ero niilta, joiden ndkemysta arvostan,
vahan jopa hammastytti. Se osoitti hyvin teo-

rialuvussa mainitsemani lukukokemuksen sub-
jektiivisuuden - kuvitus aina kasitetdan oman
kokemuksen kautta.

Harmikseni en ehtinyt ndyttda kuvia mo-
nellekaan mahdolliselle vastaanottajalle tai ky-
sya monien ihmisten kommentteja. Osa kuvista
yksinkertaisesti valmistui niin mydhaan. Olisin
halunnut tehda pienta tutkimusta vastaanotos-
ta, ihmisten reaktioista kirjan nahtyaan, mutta
sen olisi pitanyt olla painettuna ainakin kaksi
viikkoa aikaisemmin. Kdytanndssa tama ei ollut
mitenkddn mahdollista, enkad halunnut ruveta
kyselemaan irrallisilla tulosteilla.

Kirjalliseen osaan olen melko tyytyvdinen.
Sain siihen mielesténi riittavasti asiaa seka
omastani ettd muiden ndkdkulmasta vailla liial-
listaakateemisuuttajahienostelevuutta. Lahto-
kohtaisesti molemmat osat olivat minulle yhta
tarkeitd. Olen saanut vaikutelman, ettd koululla
niita ei aseteta samalle viivalle, vaan visuaalista
pidetddn huomattavasti merkittdvampana. En
soisi kirjallista osaa vaheksyttavan, kun kysees-
sa on kuitenkin korkeakoulututkinto.

En halunnut kirjallisesta osasta paivakir-
jamaista luetteloa siitd, mita tuli tehtya. Pidin
myds tatd osana omaa oppimisprosessiani, kos-
ka pelkan raportin kirjoittaminen ei olisi anta-
nut minulle mitaan. Itsekkyydelldkin saa siis jo-
tain aikaiseksi.

Ohjaajaltani, freelance-kuvittaja Matti Ko-
dalta sain useita hyvid neuvoja. Henkisen tuen
antajana han oli merkittava, koska valilla epai-
lin, onko missddn tekemdssani mitaan jarkea.
Kdymattd hdnen kuvituskurssiaan Muotoiluins-
tituutissa en olisi osannut tai uskaltanut han-
td ohjaajakseni pyytda. Han on huolellisen ja
kauniin piirustus- ja maalausjaljen mestari. Iltse
halusin sekoitella tyyleja, "haroillakin”. Kurssilla
kuitenkin sain vakuuden hanen kyvystaan arvi-
oida kaikenlaisia kuvituksia ja kirjagrafiikkaa.

Olen aikaisemmin tehnyt opinndytetydna
kuvituksen 30 unirunoon mielikuvitusolentoja
hiusteralla piirtden, ja jalki ainakin oli nyt taysin
erilainen kuin silloin. En osaa sanoa, |0ysinkd
varsinaisesti uutta kuvitustyylid, mutta ainakin
sain kokeiltua erilaisia tekotapoja.

Yksityiskohta ohjaajani Matti
Kodan kuvituksesta hanen omasta
kirjastaan Puutarhan kétkdissd.

Tdmdn enempdd en osaa sanoa. En ole endd tarpeeksi nuori, ettd tietdisin kaiken.
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